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VORWORT

Die meisten Theosophen wissen, dass es der besondere Wunsch von H. P. Blavatsky war, dass an
threm Todestag, den sie als Tag des Weillen Lotus bezeichnen wollte, immer eine Auswahl aus der
Bhagavad-Gita gelesen werden sollte.

Es muss einen gewichtigen Grund gegeben haben, warum sie gerade dieses alte Werk ausgewahlt
hat, und wir haben ihre Worte, dass die ,,Gita” ein esoterisches Werk ist. Ein Hinweis darauf ist die
Tatsache, dass das allererste Wort der Bhagavad-Gita (im Sanskrit-Text) Dharmakshetre lautet, was
»auf dem Feld des (Dharma)” bedeutet und darauf hinweist, dass das, was erzédhlt werden soll, nicht
nur ,,auf dem Feld der Kurus” (d. h. Kurukshetre — das zweite Wort des Textes), sondern auf dem
Feld des moralischen Gesetzes (Dharma) geschieht und in einem kosmischen Sinn zu interpretieren
ist.

W. Q. Judges hohe Wertschitzung fiir das Buch ist bekannt, und eine Interpretation schligt er in
seinen ,,Antecedent Words” zu seiner Rezension vor.

Leser der Bhagavad-Gita haben zweifellos tiber die Bedeutung der vielen Sanskrit-Wdrter und
Namen nachgedacht, die in diesem philosophischen Werk vorkommen. Vielleicht haben einige, die
von den Lehren tief beeindruckt waren, begonnen, sich mit dem Hintergrund des Werkes zu
beschiftigen und sich so Kenntnisse iiber die wichtigsten Ereignisse des gro3en indischen Epos —
des Mahabharata — angeeignet, in dem die Episode der Bhagavad-Gita vorkommt.

Aber die Aufgabe, alle erwdhnten Personen nachzuschlagen und eine zufriedenstellende Bedeutung
der Begriffe zu finden, ist schwierig.

Um diesem Bediirfnis gerecht zu werden, wird das vorliegende Buch angeboten, das ein tieferes
Verstindnis des Werkes vermitteln soll.

Die Bhagavad-Gita ist in erster Linie eine ethische Abhandlung. Sie vermittelt Lehren, die auf das
tigliche Leben anwendbar sind und der Zeit entsprechen, in der sie geschrieben wurde. Diese
werden aus der Sicht zweier damals vorherrschender philosophischer Denksysteme betrachtet,
namlich des Sankhya und des Yoga.



Dariiber hinaus gibt es einen philosophischen und religiésen Hintergrund, der in diesem Thema
nicht sehr prominent ist, aber dennoch immer présent ist:

die Mythologie des alten Indiens, deren Beriicksichtigung fiir ein vollstdndiges Verstindnis der
Bhagavad-Gita notwendig ist.

Informationen dieser Art liefert das vorliegende Handbuch.
Eine Untersuchung der Mythologie Hindus ldsst eine Einteilung in drei Hauptperioden zu:

(1) die vedische Periode, die die urspriingliche Darstellung der Gottheiten enthilt, etc., wie sie in
den Veden zu finden sind;

(2) die postvedische Periode, bestehend aus den Gesetzen des Manu und den beiden grofen Epen,
dem Mahébharata und dem Ramayana,

(3) die nachmahabharatische Periode, wie sie in den Purdnas zu finden ist.

Folgt man diesem Gedankengang, so stellt man fest, dass parallel zu den Verdnderungen, denen die
Gottheiten wihrend dieser drei Perioden unterliegen, eine entsprechende Verdnderung in der
religiosen Weltanschauung stattfindet.

Da religiose Ideen und Uberzeugungen sich nicht plétzlich dndern, sondern langsam entstehen und
erst nach betrachtlicher Zeit, folgt daraus natiirlich, dass zwischen der Entstehung der oben
aufgefiihrten Sanskritwerke grofle Zeitrdume verstrichen sein miissen; und die Werke selbst weisen
auf die Denkrichtung der Zeit hin, in der sie geschrieben wurden.

Die in der Bhagavad-Gita verwendeten Charaktere und Begriffe reprisentieren die religidse
Weltanschauung und Mythologie der Mahabharatan-Periode. Dennoch umfassen die Informationen
in diesem Handbuch iiber die Gottheiten die drei oben skizzierten Perioden. Dieser Plan wurde
befolgt, um eine moglichst vollstindige Erklarung zu geben.

Obwohl es umfangreiche Kommentare zur alten Sanskrit-Literatur gibt, die von 6stlichen Weisen
verfasst wurden, waren die Schliissel zur Interpretation der Mythologie Indiens im Westen nicht
bekannt, bis Helena Petrovna Blavatsky (die Begriinderin der modernen theosophischen Bewegung)
ihre Biicher veroffentlichte.

Diese Schliissel sind jedoch nicht leicht zugénglich, da sie tliber ihre Werke verstreut sind. Das
Bestreben dieses Handbuchs ist es, diese Informationen den Studierenden zugénglich zu machen.
Wo immer moglich, wurden die inneren Bedeutungen, die H.P. Blavatsky, Begriffen oder Gottheiten
gegeben hat, wurden hier aufgenommen (mit Verweisen am Ende des Textes). Diese esoterischen
Erklarungen sind von unschitzbarem Wert, da sie ein Mittel bieten, die Bhagavad-Gita in einem
neuen Licht zu verstehen.

Beachte das folgende Zitat:

Der Autor bezieht sich auf die Geschichte tiber Vaivasvata-Manu, wie sie sowohl im

Mahabharata und den Purinas erzihlt wird:

All dies, was dem Laien wie ein Wirrwarr erscheint, ist fiir den Okkultisten voller philosophischer
Bedeutung. Auf den ersten Blick ist eine geheime und heilige Bedeutung erkennbar, wobei jedoch
alle Details so absichtlich durcheinandergebracht sind, dass nur das erfahrene Auge eines
Eingeweihten ihnen folgen und die Ereignisse in ihre richtige Reihenfolge bringen kann.

Die Geschichte, wie sie im ,,Mahabharata” erzéhlt wird, gibt den Grundton an, muss jedoch durch
den geheimen Sinn erklédrt werden, der in der Bhagavad Gita enthalten ist. Sie ist der Prolog zum
Drama unserer (flinften) Menschheit. —Die Geheimlehre, II, 139

Die besten Informationen iiber die in der Bhagavad-Gita vorkommenden Figuren findet man im
Mahabharata selbst, denn dort werden die Geschichten tiber die Goétter und P}elden ausfiihrlich
erzdhlt. Dieses Epos diente als Hintergrund fiir die Zusammenstellung. Die Uberpriifung erfolgte



unter Verwendung des Sanskrit-Worterbuchs von Monier-Williams, wobei die systematische
Schreibweise fiir die Namen und Begriffe iibernommen; ebenso die Rechtschreibung.

Die Vorbereitungsarbeit wurde wesentlich erleichtert durch den Zugang zu dieser maf3geblichen
Quelle. Dariiber hinaus wurde Material aus Dowsons Classical Dictionary entnommen. Diese
Werke werden ebenso gewiirdigt wie die theosophischen Werke von H. P. Blavatsky und G. de
Purucker fiir die Erlduterung und, die die Theosophie zum Versténdnis der in ihrer Literatur
verwendeten Sanskrit-Begriffe beitrigt.

Die Grundbedeutungen der Sanskrit-Worter wurden am Ende der Artikel in Klammern gesetzt, da
die Grundbedeutung eines Sanskrit-Wortes den Schliissel zu seinem richtigen Verstindnis liefert.

Die Namen und Begriffe in diesem Buch sind diejenigen, die in der Rezension der Bhagavad Gita
von William Q. Judge (dem Werk, das Theosophen hauptsichlich bekannt ist) erscheinen, und seine
letzte Ausgabe (die sechste) wurde fiir die Seitenzahlen verwendet — denen auch die Ausgabe von
Point Loma aus dem Jahr 1939 folgt.

GEOFFREY A. BARBORKA
Theosophische Universitit,
Point Loma, Kalifornien.

Mai 1939.

ERRATUM (Druckfehler)
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ABKURZUNGEN

adj. = Adjektiv
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dict. = Worterbuchform oder ,,rohe Form”.

Sanskrit-Worter, die nicht in Sdtzen verwendet werden (d. h. wenn sie isoliert ohne
grammatikalische Form stehen), haben eine besondere Form; so erscheinen sie auch in
Worterbiichern (z. B. Atman — dict.; Atma — Nominativ).

xii

lit. = wortlich — die wortliche Bedeutung des Wortes

m. = Bedeutung des Wortes selbst

Manu = Die Gesetze des Manu (Manava-Dharma Sastra)

N.B.G. = Anmerkungen zum Bhagavad von Subba Row

nom. = Nominativ

g.v. = quod vide (,,sieche dort*)

S.D. = Die Geheimlehre von H. P. Blavatsky

Theos. Gloss. = The Theosophical Glossary von H.P.B. Blavatsky

* (Sternchen vor einem Sanskrit-Wort) = abgeleitet von der Wortwurzel

GOTTER UND HELDEN
DER
BHAGAVAD-GITA
1

Achyuta Der Unbefleckte, d. h. der Unvergéngliche: ein philosophischer Begriff, {iber den
H.P.Blavatsky schreibt: ,,Achyuta ist ein fast uniibersetzbarer Begriff. Er bedeutet das, was

nicht dem Untergang oder der Verdnderung zum Schlechteren unterworfen ist: das Unverfallbare;
und er ist das Gegenteil von chyuta, ,,der Gefallene*.

Die Dhyanis, die in den menschlichen Formen der dritten Wurzelrasse inkarnieren und sie mit
Intellekt (Manas) ausstatten, werden Chyuta genannt, denn sie fallen in die Generation.*
(S.D.11,47) Achyuta wird auf Vishnu und auf Krishna in seiner avataric-Aspekt von Vishnu
angewendet:

jedoch nicht als individualisierte Entitdt, sondern in Bezug auf den Zustand oder die Beschaffenheit
des essentiellen kosmischen Wesens. (vgl. a, nicht; chyuta von * chyu, hin und her bewegen, fallen,
verblassen. B.G.132)

Adhibhta lit. ,,urspriingliches Element, d. h. die urspriingliche Grundlage oder das Element der
Materie



* Das Sternchen vor einem Sanskrit-Wort bedeutet hier ,,abgeleitet von der Verbalwurzel”. (Siehe
»Abklirzungen”, S. xi-xii, und ,,Aussprachehilfe”, S. 127-32.)
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alle Objekte in ihrem kosmischen Aspekt. (vgl. adhi, ,,iiber*, was daher Uberlegenheit impliziert;
bhiita, ein hdufig verwendetes Wort fiir ,,Element®. B.G.57)

Adhidaivata wortlich: Das urspriingliche oder urspriingliche Géttliche, d. h. der gottliche
Wirkstoff, der in und durch Wesen und Objekte wirkt. Ein verallgemeinerndes Adjektiv, das sich auf
den gottlichen Teil eines jeden Wesens aus hierarchischer Sicht bezieht: anwendbar auf Adhyatman
(siehe dort). (vgl. adhi, oben, daher mit der Bedeutung ,,iiberlegen”; daivata, géttlich. B.G.57)

Adhiyajiia wortlich ,,Ur-Opfer”. Kosmologisch bezieht sich dies auf den kosmischen Logos, der in
der esoterischen Philosophie in gewisser Weise als sich selbst opfernd dargestellt wird, zum Wohl
der Welt; denn durch sein eigenes Manifestieren ermoglicht er den wartenden Heerscharen von
Monaden, ins Dasein zu treten. Im Kleinen wiederholt jeder Avatara das Opfer zum Wohle aller
Lebewesen. Die Bhagavad-Gita bezieht sich darauf mit den Worten ,,Adhiyajfia bin ich selbst in
diesem Korper”, d. h. Krishna, der Avatara in einem physischen Korper. (vgl. adhi, ober, hochst;
yajiia, Opfer. B.G.58)
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Adhyatman wortlich ,,der hochste oder urspriingliche Atman“, der hochste in einer Hierarchie,
gleichbedeutend mit Paramatman. (vgl. adhi, oben, daher im Sinne von Uberlegenheit; atman,
Selbst. B.G.57)

Adityas Die zwdlf groBen Gotter des hinduistischen Pantheons, manchmal auch als sieben gezihlt
(wie in frithen vedischen Zeiten, und benannt als Varuna, der Anfiihrer, Mitra, Aryaman, Bhaga,
Daksha, Anda Stirya): S6hne der grenzenlosen Unendlichkeit (Aditi). Diese groflen Gotter sind
unter vielen Namen in verschiedenen Kalpas bekannt: Sie sind die ewigen Erhalter des gottlichen
Lebens, das in allen Dingen existiert. ,,Die Weisen nennen unsere Viter Vasus, unsere GroB3viter
viterlicherseits Rudras und unsere UrgroBviter viterlicherseits Adityas, in Ubereinstimmung mit
einem Text der Veden.* (Manu, iii, 284) Astronomisch gesehen sind die sieben Adityas die
Regenten der sieben Planeten. (S.D.1,99) (m. gehdrend zu oder stammend von Aditi. B.G.73)

Agni Der Gott des Feuers: einer der wichtigsten vedischen Gottheiten, an den die meisten Hymnen
gerichtet sind, da er hauptséchlich iiber die Erde herrscht und als Vermittler zwischen den
Menschen und den Géttern, als Beschiitzer der Menschen und ihrer Hauser und als Zeuge
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aller ihrer Handlungen angesehen wird. Das Feuer wird in drei Phasen betrachtet: im Himmel als
Sonne, in der Luft als Blitz und auf der Erde als gew6hnliches Feuer. Agni wird dargestellt als
schwarz gekleidet, mit Rauch als Standarte und Kopfbedeckung, und er triagt einen flammenden
Speer; er hat vier Hinde und sieben Zungen, mit denen er die bei Opfern verwendete Butter
aufleckt. Sein Wagen wird von roten Pferden gezogen; die sieben Winde bilden die Rader seines
Wagens, und er wird von einem Widder begleitet.

Esoterisch gesehen reprisentiert Agni die gottliche Essenz, die in jedem Atom des Universums



vorhanden ist, das himmlische Feuer; daher wird Agni in seinen Manifestationen oft synonym

mit den Adityas (siehe dort) oder unseren spirituellen Pitris (siche dort) verwendet. In diesem Sinne
wird Feuer in den Strophen von Dzyan als das PRIMARE bezeichnet: ,,Der Geist, jenseits der
manifestierten Natur, ist der feurige ATEM in seiner absoluten Einheit. Im manifestierten
Universum ist er die zentrale spirituelle Sonne, das elektrische Feuer allen Lebens. In unserem
System ist er die sichtbare Sonne, der Geist der Natur, der irdische Gott. Und in, auf und um die
Erde herum der feurige Geist derselben — Luft, fliissiges Feuer; Wasser, fliissiges Feuer; Erde, festes
Feuer. Alles ist Feuer — ignis, in seiner letzten Zusammensetzung, . . die drei vedischen Hauptgotter
sind Agni (ignis), Vayu [q.V.] und Strya
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Feuer, Luft und Sonne, drei okkulte Grade des Feuers. (S.D.II, 114) (B.G.85)

Ahankéra (oder Ahamkara) Egoismus, das Gefiihl der Personlichkeit oder ,,Ich-Bin-Ich-Sein®: In
seiner niederen Auspragung im Menschen ist es das egoistische Prinzip, das die Vorstellung vom
personlichen Ego als etwas vom universellen Selbst Getrenntem hervorbringt. Kosmisch gesehen ist
Ahankara ,,das, was zuerst aus ,Mahat‘ oder dem gottlichen Geist hervorgeht; der erste
schemenhafte Umriss des Selbst, denn ,reines® Ahankara wird ,leidenschaftlich® und schlieB3lich,
rudimentdr® (anfanglich); . . .“ (S.D.1,452-3). (vgl. aham, [; kara, Tater, Schopfer; von *kri, tun.
B.G.53)

Airavata Der Elefant, der von den Goéttern zur Zeit des Ozeanquirlens erschaffen wurde. (Siehe
Ananta.) Er wurde zum besonderen Schutzling Indras und einer der acht Lokapalas. Diese
letzteren sind die kosmischen Geister, die iliber die acht Himmelsrichtungen herrschen (Airavata
bewacht den Osten) und eng mit den vier Maharajas — den vier ,,Grolen Wiachtern* — verwandt
sind. Obwohl die Lokapalas als ,,Elefanten” dargestellt werden, bemerkt H. P. Blavatsky, dass ,,alle
von ihnen eine okkulte Bedeutung haben”. (S.D.1,128) (m. aus dem Ozean erzeugt, von iravat,

der Ozean. B.G.74)

Akasa Das fiinfte kosmische Element: die spirituelle Essenz, die den gesamten Raum durchdringt;
tatsdchlich kann es als verkorperter universeller Raum bezeichnet werden — in diesem Aspekt als
Aditi bekannt. Es ist die Grundlage fiir die sieben Prakritis (Wurzeln) von allem im Universum;
somit ist es in gewisser Weise Milaprakriti (die kosmische Wurzel-Substanz). Das Wort selbst, ohne
seine philosophische Bedeutung, bezeichnet den Himmel, den offenen Raum, daher wird es in
Ubersetzungen aus Sanskrit-Werken oft mit ,,Ather” wiedergegeben, aber wie H.P. Blavatsky
hervorhob, ist Akasa ,,nicht der Ather der Wissenschaft, nicht einmal der Ather der Okkultisten, die
diesen als eines der Prinzipien von Akésa definieren” (S.D.1,296). In den brahmanischen Schriften
wird der Begriff in derselben Weise verwendet, wie die nordlichen Buddhisten Svabhavat
mystischer als Adi-Buddhi verwenden. Einige haben das Astralicht mit Akasa in Verbindung
gebracht, aber ersteres ist nur eine Reflexion von letzterem:

,,Um es klar auszudriicken: ATHER ist das Astrallicht, und die Ursubstanz ist AKASA,

das Upadhi des GOTTLICHEN GEDANKENS.”

(S.D.1,326) (*kas leuchten, erscheinen. B.G.53)
Amba Die ilteste Tochter des Konigs von Kasi Durch die Schuld von Bhishma wurde sie
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von threm Freier zuriickgewiesen, worauthin sie sich in den Wald zuriickzog und nach strengen
BuBen ihr Leben auf dem Scheiterhaufen beendete und dann als Sikhandin (siche dort)
wiedergeboren wurde.

Das Wort im Text (letzte Zeile von S. iii B.G.) sollte Ambika (siehe dort) lauten — die zweite
Tochter des Konigs.

Ambalika Die dritte Tochter des Konigs von Kasi, die Bhishma seinem Halbbruder Vichitravirya
zur Frau gab. Nach dessen Tod wurde sie mit Vyasa verheiratet und wurde die Mutter von Pandu
(siehe dort). (B. G. S. 1ii)

Ambika Die zweite Tochter des Konigs von Kasi, die mit Vichitravirya verheiratet war. Nach
seinem Tod wurde sie mit Vyasa verheiratet und gebar Dhritarashtra (siehe dort).
(B.G. S. iii)

Amrita Der Nektar der Gotter, durch dessen Trinken Unsterblichkeit erlangt wurde; daher auch

das Wasser der Unsterblichkeit oder das Elixier des Lebens genannt. Der Amrita entstand, als die
Gotter Ananta (siehe dort) benutzten, um den Ozean zu durchwiihlen. In den Veden wird Amrita auf
das mystische Soma (siehe dort) angewendet, das den Eingeweihten zu einem neuen Menschen
macht. ,,Amrita ist jenseits aller Guna [denn es ist
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UNBEDINGT an sich* (S.D.1,348). Mystisch gesehen ist es das Trinken des Wassers der
iberirdischen Weisheit und das spirituelle Baden in seiner lebensspendenden Kraft. (vgl. a, nicht;
mrita, sterben. B.G.74)

Ananta Der Name der Schlange Sesha, dargestellt als siebenkopfig und als Liege Vishnus (siche
dort), auf der er sich wéahrend der pralayas ausruht. Sesha wird Ananta (bedeutet ,,der Unendliche”)
genannt, weil er sowohl wahrend der Manvantaras, als auch wihrend der Pralayas, d. h. wihrend
der Perioden der Aktivitdt und der Ruhe, fortbesteht. Ananta wird mit einem Pflug und einem Sto8el
dargestellt, denn wihrend des Umriihrens der Wasser zur Herstellung von Amrita (siehe dort)
benutzten die Gétter Sesha als groBes Seil, indem sie seinen Schwanz um den Berg Mandara
wickelten und ihn so als Rithrwerk benutzten. Ananta ist auch das Symbol der Ewigkeit, d. h. eine
Schlange in Form eines Kreises. In den Puranas wird Sesha tausend Kopfe zugeschrieben — eine
Erweiterung der Legende. Die sieben Kdpfe der Schlange ,,symbolisieren die sieben Prinzipien in
der Natur und im Menschen, wobei der hochste oder mittlere Kopf der siebte ist.“ (S.D.1,407) (vgl.
an, nicht; anta, Endung. B.G.74)

Ananta-Vijaya Der Name der Muschel von Yudhishthira. (m. ewig siegreich. B.G.4)

Arjuna Der Held der Bhagavad-Gita, dargestellt als Schiiler von Krishna, ist eine der
interessantesten und liebenswertesten Figuren im Mahabharata. Er ist der dritte der Pandava-Briider,
der Sohn von Indra und Pritha (oder Kunti) — daher wird er im gesamten Gedicht als Sohn von
Pritha oder auch als Sohn von Kunti (in Sanskrit Partha und Kaunteya) bezeichnet. Seine
individuellen Heldentaten werden in dem Epos ausfiihrlich geschildert, wobei jede einzelne von
Interesse ist. Als Kriegerheld per excellence stehen seine Leistungen an erster Stelle in der
Kriegskunst; so wird Arjuna als Lieblingsschiiler von Drona (siehe dort) dargestellt, der von den
Gottern selbst in der Kriegskunst unterrichtet wurde (von denen er himmlische Waffen sowie seinen



bemerkenswerten Bogen Gandiva (siehe dort) erhielt). Aufgrund seiner Tapferkeit im Kampf wurde
er von Draupadi (siehe dort) bei ihrer Svayamvara (,,Selbstwahl*) zum Ehemann auserwahlt.
Wihrend eines selbst auferlegten Exils reiste Arjuna nach Patéla (die Antipoden, der Name, unter
dem Amerika im alten Hind0sthan bekannt war) und wurde dort von der Prinzessin Ulipi
umworben, die ihn heiratete (siche S.D.II, 214).
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Arjuna ist vor allem durch seine Beziehung zu Krishna bekannt: Wie Krishna Arjunas Wagenlenker
wurde, wird wie folgt erzihlt. Als sich abzeichnete, dass ein Krieg zwischen den Kurus und den
Pandavas bevorstand, eilten sowohl Duryodhana als auch Arjuna zu Krishna, um seine Hilfe zu
erbitten. Duryodhana kam zuerst an, aber Krishna lag im Bett und schlief: Er ruhte sich noch aus,
als Arjuna den Palast erreichte, also stellte er sich an das Fulende von Krishnas Bett, damit sein
Schwager beim Aufwachen seinen Blick auf ihn richten wiirde (Arjuna war mit Krishnas Schwester
Subhadra verheiratet). Sofort flehten beide Helden Krishna an, ihnen zu helfen, doch dieser erklarte,
dass er nicht in der bevorstehenden Schlacht kimpfen, sondern lediglich als Berater fungieren
werde; und da jeder Anspruch auf seine Hilfe hatte, liel Krishna seinen Bittstellern die Wahl
zwischen seiner priachtig ausgeriisteten Armee auf der einen Seite und ihm selbst als Berater auf der
anderen Seite. Da Duryodhana zuerst angekommen war, erhielt er die erste Wahl, und er entschied
sich fiir die Armee, woraufhin Arjuna libergliicklich war, Krishna als seinen Berater anzunehmen,
und dieser erklérte sich bereit, ihm in der Schlacht als Wagenlenker zu dienen. Aufgrund dessen
war Arjuna siegreich.

Von besonderem Interesse ist die Tatsache, dass es
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einen zweiten Dialog zwischen Krishna und Arjuna im Mahabharata gibt, bekannt als Anugita, der
noch philosophischer und okkulter ist als der erste Dialog, aber da er schwieriger zu verstehen ist
und sich mit abstruseren Themen befasst, ist er nicht so gut bekannt. (Siehe S.D.1,94-6.)

»Arjuna, der Nara genannt wurde, sollte die menschliche Monade darstellen.”---------- (N.B. G.11)
,Krishna ist das siebte Prinzip im Menschen, und die Verheiratung seiner Schwester mit Arjuna
symbolisiert die Vereinigung zwischen dem sechsten und dem fiinften Prinzip.” (N. B. G. 9) (m.
weiB, klar; vgl. rijra und *raj oder *rafj, rot werden, glithen, auch leuchten. B.G.2)

Arya Ein respektabler, ehrenwerter oder treuer Mann; auch ein Bewohner von Aryavarta (oder
Indien). In spéterer Zeit wird das Wort als Titel fiir die ersten drei Kasten des alten Indiens

verwendet. (*r1, sich erheben, nach oben tendieren. B.G. S. iii)

Aryaman Der Anfiithrer der Pitris (siehe dort). Auch der Name eines der Adityas (siehe dort). (m. a
Busenfreund. B.G. 75)

Aryana (siche Aryaman)
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Asat Nichtsein, Nicht-Sein: In der hinduistischen Philosophie auf das manifestierte Universum
angewendet als illusorisch, unwirklich, falsch, im Gegensatz zu Sat — Sein, Wirklichkeit. In diesem
Sinne Asat ist ,,die Natur oder der illusorische Schatten ihres einen wahren Wesens”. — (Theos.
Gloss. 33) (vgl. a, nicht; sat, Sein, Seinshaftigkeit. B.G. 119)

Asita Einer der vedischen Rishis, ein Nachkomme von Kasyapa, der eng mit Devala verbunden war
(siehe dort). (B.G. 72)

Asura Urspriinglich stand das Wort fiir den hochsten Geist (so verwendet im Rigveda) und
entsprach dem zoroastrischen Ahura Mazda; dann wurde es auf Gottheiten wie Indra, Agni und
Varuna angewendet; spéter bezeichnete es eine Klasse von Elementarwesen bdser Natur, und
folglich werden Asuras als Ddmonen bezeichnet. Der Taitti riya-Brahmana stellt die Asuras als aus
dem Atem von Brahma-Prajapati geschaften dar, ebenso die Gesetze des Manu, aber die Puranas
weisen darauf hin, dass sie aus seinem Oberschenkel entsprangen. ,,Esoterisch gesehen sind die
Asuras, die sich spater in bose Geister und niedere Gotter verwandelten, die ewig mit den groflen
Gottheiten im Krieg liegen, die Gotter der
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geheimen Weisheit. ... Sie sind die S6hne des urspriinglichen schopferischen Atems am Anfang
jedes neuen Mahakalpa oder Manvantara; ... Offensichtlich sind sie im Raum und in der Zeit durch
die Zeremonienmeister zu gegensétzlichen Méchten oder Ddmonen degradiert worden® (S.D.I1,500-
1). (*as, atmen. B.G. 65)

Asvattha Der Pippala, der heilige indische Feigenbaum, Ficus religiosa. Im Buddhismus wird er
Bodhi-Baum genannt — der Baum, unter dem Buddha die volle Erleuchtung erlangte. Mystisch
gesehen ist er der ,,Baum des Lebens®, der grole Weltenbaum, der sowohl die lebenswichtige
Struktur des Universums als auch die kosmischen Hierarchien in all ihren verschiedenen
Wechselbeziehungen symbolisiert. Die Wurzeln des Asvattha ,,reprasentieren das hochste Wesen
oder die erste Ursache, den Logos; aber man muss iiber diese Wurzeln hinausgehen, um sich mit
Krishna zu vereinen, . . . Seine Aste sind die hdchsten Dhyan Chohans oder Devas. Die Veden sind
seine Blatter. Nur wer liber die Wurzeln hinausgeht, wird niemals zurtickkehren, d. h. in diesem
»Zeitalter” von Brahma nicht mehr wiedergeboren werden.* (S.D.1,406-7) (Siehe B.G. 105.) (m.
,unter dem Pferde stehen®: a$va, ein Pferd; ttha von stha, stehen. B.G.74)
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ASvatthdman Der Sohn von Drona und Kripa (Schwester von Kripa, siehe dort): einer der
Generile in der Armee der Kauravas. Er war einer der drei {iberlebenden Krieger am Ende des
Krieges und wurde dann zum Befehlshaber ernannt. (B.G.3)

ASvins (oder genauer ASvinau, das Wort selbst bedeutet ,,die beiden Reiter*). Zwei vedische
Gottheiten, dargestellt als Zwillingsreiter, Vorboten von Ushas, der Morgenrote. Sie erscheinen

am Himmel in einem von goldenen Pferden gezogenen Wagen oder auch von Vigeln. Thre Attribute
beziehen sich auf Jugend und Schénheit. Sie gelten als Arzte der Gotter und bewahren die
Menschheit vor Krankheit und Ungliick; daher sind viele vedische Hymnen an sie gerichtet.

Yaska, der beriihmte Kommentator der Veden, bezeichnete die ,,zwillingsgleichen Rei?er” als
Vorlédufer des Lichts und der Morgenddmmerung und vertrat die Ansicht, dass sie den Ubergang von



der Dunkelheit zum Licht symbolisieren und dass die Vermischung beider eine untrennbare Dualitét
hervorbringt, die durch die Zwillingsnatur der A$vinau zum Ausdruck kommt. H.P. Blavatsky

bemerkt dazu: ,,... diese Zwillinge sind in der esoterischen Philosophie die Kumara-Egos, die
wiedergeborenen ,,Prinzipien” in diesem ---------- Manvantara.” (Theos. Gloss. 41) (B.G. 78)
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Bhagavad-Gita, wortlich Krishnas Lied (oder gottliches Lied). Der philosophische Diskurs
zwischen Arjuna und Krishna, wobei letzterer als Avatara von Vishnu dargestellt wird, aber als
Arjunas Wagenlenker auftritt. Er ist in der traditionellen Form von Fragen und Antworten zwischen
Schiiler und Lehrer in Versen metrischer Prosa, den sogenannten Lokas, verfasst. Der Versmal} wird
Anushtubh genannt und besteht aus vier Padas oder Viertelversen mit jeweils acht Silben oder zwei
Zeilen mit jeweils sechzehn Silben. Der Dialog befindet sich im sechsten Buch des Mahabharata
mit dem Titel Bhishma-parva (das Buch von Bhishma), $okas 830-1532. ,,Das Werk ist okkult oder
esoterisch®, schreibt H.P. Blavatsky im Theosophischen Glossar, S. 56, und stellt in The Secret
Doctrine fest, dass ,,die Bhagavad-Gita einen geheimen Sinn enthélt* (II, 139).

,»Das Hauptziel der Bhagavad Gita — die eine der Hauptquellen der hinduistischen Philosophie —
besteht darin, die hoheren Prinzipien zu erkldren, die im Kosmos wirken, die allgegenwértig und
dauerhaft sind und allen Sonnensystemen gemeinsam sind.“ (N. B. G. 108) (vgl. bhagavat, heilig,
gottlich; auch ein Name von Krishna; gita, Lied.)
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Bharata Der Name einer grolen Anzahl von Konigen und Helden. Derjenige, auf den in der
Bhagavad-Gita Bezug genommen wird, gehort zum Puru-Zweig (oder Pauravas) der Chandravansa
(Mondrasse), der Sohn von Dushyanta und Sakuntald. Der neunte Kénig in der Abstammungslinie
von Bharata war Kuru, und der siebzehnte von Kuru war Yudhishthira und seine vier Briider, d. h.
die Pandavas. (B.G.11)

Bharata Ein Nachkomme Bharatas: kann sich entweder auf die Kauravas oder die Pandavas
beziehen, wird jedoch meist nur fiir Letztere verwendet. Arjuna wird oft als ,,Sohn Bharatas™ oder
»der Beste der Bharatas” bezeichnet. (B. G. 11)

Bhima Der zweite Sohn von Kunti und dem Windgott Vayu. Im gesamten Mahabharata sorgen die
bemerkenswerten Leistungen von Bhima fiir unterhaltsame Lektiire:

Seine Heldentaten und seine Kraft sind uniibertroffen, insbesondere diejenigen, die er mit seiner
riesigen Keule vollbringt. Er teilte mit Arjuna die Ehre fiir seine tapferen Taten in dem grof3en
Konflikt, in dem die Pandavas schlieBlich siegreich waren. (m. der Schreckliche. B.G.3)

Bhishma Der Sohn des Konigs Santanu und der Flussgottin Ganga Obwohl er der rechtmiBige
Erbe
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des Throns der Kurus war, verzichtete er auf das Konigreich, damit die Kinder der zweiten Frau

seines Vaters, Satyavati, an seiner Stelle regieren konnten, blieb aber der Beschiitzer des Throns.
So war er der Vorfahr sowohl der Kauravas als auch der Pandavas (im Text als GroBvater der Kurus



bezeichnet). Er wurde iiberredet, sich auf die Seite der S6hne Dhritarashtras zu stellen und zum
Oberbefehlshaber ernannt. Er wurde am zehnten Tag des Konflikts todlich verwundet, aber da ihm
das Recht gewihrt worden war, sein Leben zu beenden, wann immer er wollte, blieb Bhishma noch
58 Tage am Leben und unterwies Yudhishthira in den Pflichten eines Konigs. (m. der Schreckliche.
B.G.2)

Bhrigu Einer der berithmtesten vedischen Rishis oder Weisen, der als Vorfahr der Bhargavas (aus
deren Geschlecht Parasu-Rama stammt) angesehen wird. Er ist als einer der zehn Prajapatis (oder
aus dem Geist geborenen S6hne Brahmas — die als Viter der Menschheit gelten) bekannt.

Er gilt auch als einer der neun grof3en Rishis (im Vishnu-Purana). Die Gesetze von Manu wurden
Bhrigu anvertraut, und Manu nannte ihn seinen Sohn. Einige Hymnen im Rig-Veda werden dem
Rishi zugeschrieben (B.G.74)
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Bhiitas Die verwesenden Uberreste von Leichen in der Astralwelt — der wahre Teil des Menschen,
der diese grobsten Teile seines fritheren Vehikels abgestofen hat; daher Phantome oder ,,Hiillen”,
die Eidola oder Schatten der Vorfahren. Es wird allgemein angenommen, dass sie an
Begribnisstitten usw. spuken, da diese Uberreste, obwohl sie sich in der Astralwelt befinden (und
unsichtbar sind), immer noch von den Orten ihrer fritheren physischen Verbindungen angezogen
werden. (*bhi, werden; wortlich ,,gewesen”, d. h. Wesenheiten, die frither gelebt haben und
verstorben sind. B.G.68)

Brahma Der erste Aspekt der hinduistischen Trimtirti (oder Triade), der Emanator oder ,,Schopfer*
— die beiden anderen sind Vishnu, der ,,Erhalter®, und Siva, der ,,Zerstorer* oder vielmehr der
,.Erneuerer”. Die Idee der Trimfrti findet sich weder in den Veden, noch kommt der Name Brahma
darin vor; der aktive Schopfer ist dort als Hiranyagarbha oder Prajapati bekannt: In spéteren Zeiten
wurde der Begriff Prajapati Brahma verliehen (bedeutet ,,der Stammvater*). In Manu heif3t es, dass
die hochste Seele, der selbstexistierende Herr, die Gewésser erschuf und in sie einen Samen legte,
aus dem ein goldenes Ei (Hiranyagarbha) entstand, in dem er selbst als Brahma, der Stammvater
aller Welten, geboren wurde.
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Die Idee der Trimrti ist natiirlich in den epischen Gedichten vorhanden: Brahma wird dargestellt
als aus dem Lotus entspringend, der aus dem Nabel von Vishnu hervorgegangen ist. Aus Brahma
entstehen dann die aus dem Geist geborenen Sohne (die Prajapatis), die die Welt bevolkern. In den
Puranas (insbesondere in der Vishnu-Purana) gewinnt Vishnu gegeniiber Brahma an Bedeutung:
Letzterer wird als die Gesamtheit des Aspekts von Prakriti (siche dort) dargestellt, sowohl
entwickelt als auch unentwickelt (Milaprakriti), und auch als Aspekt des Geistes und Aspekt der
Zeit.

Brahma ist in Wirklichkeit das Vehikel oder die Hiille von Brahman: die sich entwickelnde oder
entfaltende spirituelle Energie-Bewusstsein eines Sonnensystems, d. h. der Logos, der aus Brahman
hervorgeht. Es sollte darauf hingewiesen werden, dass das Sanskritwort Brahman sowohl ménnlich
als auch séchlich ist und daher zwei Bedeutungen hat: Um diese zu unterscheiden, wird in der
theosophischen Literatur das mannliche Wort als Brahma (Nominativform) geschrieben, wihrend
das sidchliche Wort als Brahman (siehe dort) geschrieben wird.

,,Brahma, als ,Keim der unbekannten Dunkelheit’, ist das Material, aus dem sich alles entwickelt



und entfaltet, ,wie das Netz der Spinne, wie der Schaum aus dem Wasser’ usw. . . . Brahma ,dehnt
sich aus’ und wird zum Universum, das aus seiner eigenen Substanz gewebt ist.”
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(S.D.1,83). (*brih sich ausdehnen, wachsen, bedeutet auch fruchtbar machen.) (B.G.56 — wo es
Brahman geschrieben werden sollte. Siehe B.G.61.)

Brahmacharya Nach einem Leben philosophischer und religioser Ausbildung — in der Regel
anwendbar auf die erste Lebensphase eines Brahmana in der Antike, bezeichnet den Zustand eines
unverheirateten religiosen Studenten der Veden. (vgl. Brahman, der kosmische Geist — in einigen
Féllen im Sinne von ,,spirituelle Weisheit; charya, Verhalten). Die Person, die dieser Lebensweise
folgt, wird Brahmacharin genannt.- (B.G.46)

Brahman Das unpersonliche und unerkennbare Prinzip des Universums, das sowohl den Aspekt des
essentiellen Bewusstseins als auch den der Substanz beinhaltet: Somit repriasentiert es den
spirituellen Hintergrund des Universums, die Ursache aller Ursachen. ,,Der Schiiler muss
unterscheiden zwischen Brahma, dem Neutrum, und Brahma, dem méannlichen Schopfer des
indischen Pantheons. Der erstere, Brahma oder Brahman, ist das unpersonliche, hochste und
unerkennbare Prinzip des Universums, aus dessen Wesen alles hervorgeht und in das alles
zuriickkehrt, das unkorperlich, immateriell, ungeboren, ewig, anfangslos und endlos ist. Es ist
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allgegenwirtig und belebt sowohl den hochsten Gott als auch das kleinste Mineralatom. Brahma
hingegen, der médnnliche und angebliche Schopfer, existiert nur periodisch in seiner

Manifestation und geht dann wieder in Pralaya tiber, d. h. er verschwindet und wird vernichtet.*
(Theos. Gloss. 62)

Brahman ist das, was in der Theosophie als der unmanifestierte Logos bezeichnet wird: Durch ihn
und aus ithm entsteht Brahma (siehe dort). (*brih, sich ausdehnen, wachsen. B.G.58)

Brahmana (oft anglisiert als BRAHMAN oder BRAHMIN) Die hochste der vier Kasten, in die die
sozialen Klassen Hindlsthans in der nachvedischen Zeit unterteilt waren. Urspriinglich war ein
Brahmana jemand, der zweimal geboren war (d. h. ein dvija oder Eingeweihter), aber in dekadenten
Zeiten wurde der Begriff einfach als erbliches Vorrecht verwendet und daher auf die Mitglieder der
Priesterkaste angewendet. (B.G. 127)

Brihaspati Die Gottheit, die den Verehrer der Gotter reprisentiert: den Bittsteller und Opfernden,
der als Purohita (Familienpriester) bezeichnet wird, weil er bei den Goéttern fiir die Menschheit
Fiirsprache einlegt und ebenso die Gerechten vor den Bosen schiitzt. Er wird oft als der
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Vater der Gotter bezeichnet, weil er schopferische Kréfte besitzt, und wird als der Strahlende, der
Goldfarbene bezeichnet. Brihaspati ist auch der Regent des Planeten Jupiter. Die lange Legende
iiber seine Frau Tara, die von Soma, dem Mond, entfiihrt wurde, und den darauf folgenden Krieg im
Himmel (der Tarakdmaya) wird in The Secret Doctrine (11,498-9) erzéhlt und dort von



H.P.Blavatsky interpretiert. (vgl. brih, als Substantiv, ,,Gebet*, von *brih, gro3 werden, sich
ausdehnen; pati, Herr. B.G.74)

Brihat-Saman Der Name der Hymnen im Sama-Veda, geschrieben im Brihati-VersmaB, d. h. in
Versen mit 36 Silben (urspriinglich geschrieben 8-8-12-8). (vgl. Brihat, das Brihati-Versmaf;
Saman, ein heiliger Vers, der gesungen wird. B.G.76)

Buddhi Das sechste Prinzip in der theosophischen Klassifizierung der Bestandteile des Menschen.
Als Vehikel des universellen Geistes ist Buddhi untrennbar mit Atman verbunden und gilt als
dessen Vehikel. Es ist der Kanal fiir die gottliche Inspiration, die aus Atman stromt, sowie die
Féhigkeit zur Unterscheidung und das Wissen um die Unterscheidung zwischen Gut und Bdse, also
das spirituelle Bewusstsein. Wenn es im Menschen erweckt wird, ruft das Buddhische Prinzip
mitfithlende Liebe
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fiir alle, sofortiges Verstindnis und Intuition hervor. Ein Mensch, der so vollstindig erweckt ist,
wird als Buddha bezeichnet. . . die spirituelle Seele (Buddhi) . . verbirgt ein Geheimnis, das
niemandem offenbart wird, auler den unwiderruflich verpflichteten Chelas” (The Key to
Theosophy,119-20). (*budh, erwecken, erleuchten. B.G.28)

Chakra Ein Wort mit mehreren Bedeutungen: ein Rad; ein Kreis; ein Diskus — die Waffe von
Vishnu (daher auch ein Symbol der Gottheit); ein Zyklus oder Zeitraum; auch die physiologischen
Zentren der pranischen Vitalitdt im menschlichen Koérper. Im Buddhismus ist das Chakra ein
beliebtes Symbol, das besonders mit Gautama Buddha in Verbindung gebracht wird, da er
dargestellt wird, wie er ein neues Chakra in Bewegung setzt: Seine Jiinger, die seine Botschaft
verbreiten, werden oft als ,,das Rad drehend* bezeichnet. Als Waffe von Vishnu bedeutet das
Chakra ,,das wirbelnde Rad des spirituellen Willens und der spirituellen Kraft®. (W.Q.Judge, in
FuBnote, B.G.80.)

Chekitana Ein Verbiindeter der Pandavas: ein Sohn von Dhrishtaketu (oder Kaikeya), dem
Schwiegervater von Krishna und Raja der Kekayas (einer der Hauptnationen im Krieg der
Mahabharata). (B.G.2)
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Chitraratha Der Konig der Gandharvas (siehe dort). (m. mit einem schonen Wagen. B.G.74)

Daityas, wortlich: Nachkommen von Diti — vom Rishi Kasyapa Die Daityas sind die Titanen

(im Volksmund Ddamonen genannt), die staindig mit den Goéttern Krieg fithren; manchmal sind sie
die Sieger, manchmal die Besiegten. ,,Der erste Krieg fand in der Nacht der Zeit zwischen den
Gottern [Und] den (A)-Suras statt und dauerte ein ,,gottliches Jahr*. Bei dieser Gelegenheit wurden
die Gottheiten von den Daityas unter der Fithrung von Hrada besiegt. Danach besiegten die

Asuras dank einer List von Vishnu, den die besiegten Gétter um Hilfe gebeten hatten, die Asuras.
Im Vishnu Puréana findet sich keine Zeitspanne zwischen den beiden Kriegen. In der esoterischen
Lehre findet ein Krieg vor der Errichtung des Sonnensystems statt, ein weiterer auf der Erde bei der
»Erschaffung” des Menschen (S.D.1,419). Die Bedeutung der Kriege ist daher, dass die Daityas die
Triebkrifte des evolutiondren Fortschritts im kosmischen Plan darstellen. B.G.75)



Dasra Eine der beiden Himmelsgotter, die Asvins (siehe dort), Vater von Sahadeva — dem fiinften
Pandava — von Madri. (Der Text ist falsch geschrieben
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»sDarsa” — B.G.p.iv) (m. vollbringt wunderbare Taten.)

Deva Eine Gottheit, ein geistiges Wesen. Im Plural bezieht sich der Begriff auf die himmlischen
oder leuchtenden Wesen, die im Rig-Veda (ii, 3, 4) visve devas ,,alle Gotter” genannt werden — oft
als 33 gezéhlt (wobei 11 fiir jede der ,,drei Welten” steht), oder auch als die 8 Vasus, die 11 Rudras,
die 12 Adityas und die 2 Asvins gezihlt. Dies ist auch die Aufzahlung im Mahaharata. Die drei
Welten sind die ,,drei Ebenen {iber uns”. (Theos. Gloss. 98) Das Wort wird im Allgemeinen mit
,Gott” libersetzt, was jedoch, wie Subba Row hervorhebt, falsch ist: ,,Machen Sie nicht den Fehler,
zu denken, dass das Wort Deva einen Gott bedeutet und dass wir, weil wir dreiunddreiBig Millionen
Devas haben, deshalb dreiunddreiig Millionen Gétter verehren. Dies ist ein ungliicklicher Fehler,
der im Allgemeinen von Europédern begangen wird.

Deva ist eine Art spirituelles Wesen, und weil das gleiche Wort im allgemeinen Sprachgebrauch fiir
Gott verwendet wird, folgt daraus keineswegs, dass wir dreiunddreiflig Millionen Gétter haben und
verehren. Diese Wesen haben, wie man natlirlich schlieBen kann, eine gewisse Affinitdt zu einem
der drei Upadhis [Grundprinzipien], in die wir
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den Menschen unterteilt haben” (N.B.G.37-8) — d. h. zum Upadhi des Karana-$arira (fr. div, der
Himmel. B.G.74)

Devachan Ein Sanskrit-Tibetisches zusammengesetztes Wort (deva, ein gottliches Wesen, Gottheit;
chan, Region): die himmlische Welt. Der Zustand des Egos nach dem Tod zwischen den
Erdenleben, wenn es in vollkommener Gliickseligkeit und vollkommener Ruhe ruht. In diesem
Zustand finden alle spirituellen Bestrebungen und intellektuellen Sehnsiichte des vergangenen
Lebens ihre Erfiillung. Devachan ist ,,eine absolute Vergessenheit von allem, was ihm in der
vergangenen Inkarnation Schmerz oder Leid bereitet hat, und sogar die Vergessenheit der Tatsache,
dass solche Dinge wie Schmerz oder Leid tiberhaupt existieren. Der Devachanee lebt seinen
Zwischenzyklus zwischen zwei Inkarnationen, umgeben von allem, wonach er sich vergeblich
gesehnt hat, und in der Gesellschaft aller, die er auf Erden geliebt hat. Er hat die Erfiillung aller
seiner Sehnsiichte erreicht. Und so lebt er liber lange Jahrhunderte hinweg ein Dasein in
unverfalschter Gliick® (Der Schliissel zur Theosophie, 148). (B.G.51)

Devadatta Der Name der Muschelhorn von Arjuna. Dieses Horn wurde Arjuna von seinem
Vater Indra, dem Gott des Himmels, nach dem erfolgreichen Abschluss der Expedition geschenkt,
die er
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gegen die Daityas des Meeres unternehmen sollte, die die Gétter bedrdangten. Sie wurden von



Arjuna besiegt. (m. von Gott gegeben. B.G.3)

Devala Ein vedischer Rishi, Nachkomme von Kasyapa: Thm wird die Abfassung einiger Hymnen
der Veden zugeschrieben, insbesondere des Rig-Veda ix. (B.G.72)

Deva-sthana wortlich ,,der Ort einer Gottheit” oder jeder Ort, an dem eine Gottheit weilt oder ithren
Wohnsitz hat. Entspricht Deva-loka (dem {iblicherweise verwendeten Wort). (vgl. deva, ein
gottliches Wesen, eine Gottheit; sthana, ein Ort, eine Wohnstitte. B.G.67)

Dhanaiijaya (oder Dhanamjaya) Ein Name von Arjuna. (vgl. dhana, Preis, Reichtum, Reichtiimer;
jaya, Sieger, Eroberer: daher ,,Sieger des Preises* oder ,,Eroberer des Reichtums*. B.G.16)

Dhrishtadyumna Der Bruder von Draupadi, Sohn von Drupada, dem Konig von Panchala. Er
wurde zum Oberbefehlshaber der Pandava-Armee ernannt und tétete Drona, nachdem er seinen
eigenen Vater in der groen Schlacht verloren hatte. (m. selbstbewusst in seiner Stirke. B.G.4)
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Dhrishtaketu Ein Verbiindeter der PAndavas: Sohn von Sisupala, dem Kénig des Landes der
Chedis — lebte im Bezirk des heutigen Bundelkhand (oder Bundelcund). Die Chedis waren
bekannt fiir ihre Verbundenheit mit alten Gesetzen und Institutionen. (m. zuversichtlich in seiner
Klarheit. B.G.2)

Dhritarashtra Der dlteste Sohn von Krishna Dvaipayana Vyasa und Ambika (Witwe von
Vichitravirya), der blind geboren wurde. Er war der Vater von Duryodhana (dem éltesten von 100
S6hnen) durch Gandhari, dem er die Regierung seines Konigreichs in Hastinapura Deshalb stellte er
sich auf die Seite der Kauravas (d. h. der S6hne von Kuru, wie Duryodhana und seine Anhénger
genannt wurden) und nicht auf die Seite der Pandavas, der S6hne seines Halbbruders Pandu. Vyasa
bot Dhritarashtra das Augenlicht an, aber er lehnte das Geschenk ab, da er den Anblick des
Brudermords und des Gemetzels in der bevorstehenden Schlacht bei Kurukshetra nicht ertragen
konnte; dennoch nahm er, wie die ersten Strophen zeigen, lebhaftes Interesse an den Geschehnissen
und lieB sich von Safijaya alle Ereignisse schildern. Mit dem endgiiltigen Sieg der Pandavas, setzt
Dhritarashtra Yudhishthira in Hastindpura auf den Thron und zieht sich mit seiner Frau Gandhari
und Kunti in den
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Wald zuriick, wo alle in einem GroB3brand ums Leben kommen. W. Q. Judge schlégt die
Interpretation vor, dass Dhritarashtra fiir den physischen Korper des Menschen steht — betrachtet
man die Geschichte aus der Perspektive der evolutiondren Entwicklung des Menschen. (m.
derjenige, dessen Reich fest steht. B.G.1)

Doab (Hindustani) Ein Landstrich zwischen zwei Fliissen. Der Begriff bezieht sich insbesondere
auf das Land zwischen den Fliissen Jumna und Sarasvati, das in der Antike das Land der Kurus war.
(Auch geschrieben als duab, aus dem Persischen dii, zwei; ab, Wasser; aus dem Sanskrit dva, zwei,
ap, Wasser. B.G.p.ii1)

Draupadi Der Vatersname von Krishna, der Tochter von Drupada, Konig von Pafichéla. Bei einem



svayamvara (eine Versammlung, bei der die Tugenden der Jungmédchen zur Schau gestellt werden,
damit die Tochter eines Konigs einen Brautigam wihlen kann) wihlte Draupadi Arjuna als ihren
Brautigam, aber als er mit seinen vier Briidern zu seiner Mutter Kunti zuriickkehrte und ihr
mitteilte, dass sie einen grofBen Gewinn gemacht hétten, sagte sie ihnen, dass sie verpflichtet seien,
ihn zu teilen. Aus diesem Grund und auch auf Dringen ihres Vorfahren, des Weisen Vyasa, wurde
beschlossen, dass sie die
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Frau der fiinf Briider werden sollte. Der Mahabharata berichtet auch, dass Draupadi in einem
fritheren Leben den Segen erhalten hatte, dass sie mit fiinf Eheméinnern verheiratet werden sollte.

Draupadeyas (d. h. S6hne von Draupadi), auf die im Text Bezug genommen wird, waren die fiinf
Sohne von den Pandavas, mit Namen: Prativindhya (von Yudhishthira), Sutasoma (von Bhima);
Srutakirti (von Arjuna), Satanika (von Nakula); Srutasena (von Sahadeva).

Symbolisch steht Draupadi fiir ,,das irdische Leben der Personlichkeit”.--- (B.G.2)

Drona Ein Brahmana, Sohn von Bharadvaja, der Kripa, die Halbschwester von Bhishma, heiratete
und mit ihr einen Sohn namens A$vatthdman hatte. Er war acharya (Lehrer der Kriegskunst) sowohl
der Kaurava-Prinzen als auch der Pandavas. Obwohl er alle Prinzen gleich liebte, stellte er sich
aufgrund seiner Beziehung zu Bhishma dennoch auf die Seite der Kauravas im groB3en Konflikt von
Kurukshetra. Die Worte, die im zweiten Loka an den ,,Lehrer* gerichtet wurden (erz&hlt von
Safijjaya — B.G. 2), sprach Duryodhana zu seinem Lehrer Drona.

Als Bhishma auf dem Schlachtfeld todlich verwundet wurde, wurde Drona Oberbefehlshaber der
Kaurava-Armee.--- (B.G. 5)
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Drupada Der Sohn von Prishata, Konig von Pafichéla (der Region, die an das Land der Kurus
angrenzt), Vater von Dhrishtadyumna (,,der kluge Sohn”, auf den im Text Bezug genommen wird).
Er war auch der Vater von Draupadi (der Frau eines der Pandavas). Sein Sohn wurde zum
Oberbefehlshaber der Armee der Pandavas ernannt. (B.G. 2)

Duryodhana Der dlteste Sohn von Dhritarashtra und Gandhari, Anfiihrer der Kurus (oder
Kauravas) im Konflikt mit den Pandavas in Kurukshetra. Wegen seiner Blindheit wollte
Dhritarashtra den tugendhaften Sohn seines Bruders, Yudhishthira, zum Thronfolger ernennen, aber
die Kurus unter Duryodhana protestierten so heftig, dass er stattdessen seinem Sohn die
Regierungsgewalt libertrug und einen Teil seines Konigreichs — das von Indraprastha — an die
Pandavas. Aufgrund weiterer Machenschaften der Kurus verlor Yudhishthira dieses Konigreich in
einem Wiirfelspiel, und Duryodhana zwang die Pandavas zu dreizehn Jahren Exil. Als diese Zeit
jedoch abgelaufen war, weigerte sich Duryodhana, das Konigreich aufzugeben, und infolgedessen
kam es zu dem groflen Konflikt, in dem er sein Leben verlor. Im Mahabharata
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Duryodhana die Krifte des Bosen, die mit den Kréften des Lichts kdmpfen: Eine Geschichte stellt



ihn so dar, dass er trotz seiner selbst, bose Taten begeht und, als er dies erkennt, versucht er seinem
Leben ein Ende zu setzen. Er wird daran von den Kobolden der Finsternis gehindert, damit er fiir
thre Zwecke weiter in seiner Gestalt fortbestehen kann.

Duryodhana wird als ehrgeiziger, boshafter Prinz dargestellt, als Gegenpol des weisen und
gerechten Herrschers. (m. schwer zu besiegen. B.G. 1)

Dvamdva Ein Paar von Gegensétzen (z. B. Hitze und Kélte, Freude und Trauer usw.). Der
Ausdruck Dvamdva im Text bezieht sich auf eine kopulative Verbindung, d. h. zwei Mitglieder
einer Verbindung, die im gleichen Fall stehen und ebenfalls mit der Konjunktion verbunden werden
konnen. (m. zwei und zwei: das Wort ist das num. adj. dva, zwei, redupliziert. B.G. 75)

Dvipa Eine Zone, Region, Land oder Kontinent, allgemein als ,,Insel” bezeichnet, da jede dvipa als
von verschiedenen konzentrischen Ozeanen umgeben beschrieben wird, die sich um den Berg Meru
zentrieren. Sieben dvipas werden wie folgt aufgezihlt: Jambu, Plaksha, Salmali, Kusa Krauficha,
Saka und Pushkara. Esoterisch beziehen sich die
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dvipas einerseits auf die sieben Erdkdrper der Planetenkette dieser Erde und andererseits auf die
sieben groflen Kontinente, die nacheinander als Heimat der sieben Wurzelrassen entstehen. Jambu-
dvipa entspricht dem Erdkdrper D der Kette, wobei der Berg Meru aus seinem Zentrum emporragt.
----- (S.D.I1, 320). Dieser dvipa wurde in neun Teile geteilt, die als varshas (siehe dort) bezeichnet
werden. (B.G. S.i1)

Gandharvas Die Musiker und Sianger der Goétter, die als im Himmel wohnend dargestellt werden
und den himmlischen Soma-Saft fiir die Gotter zubereiten, da sie besonders geschickt in der
Medizin sind. In den Veden werden sie beschrieben als Offenbarer der Geheimnisse des Himmels
und der gottlichen Wahrheiten fiir die Menschen. Der Athar-va-Veda erwéhnt, dass es 6.333
Gandharvas gibt. ,,Kosmisch — die Gandharvas sind die vereinten Krifte des Sonnenfeuers und
bilden dessen Krifte;

psychisch — die Intelligenz, die in der Sushumna, dem Sonnenstrahl, dem hochsten der sieben
Strahlen, wohnt; mystisch — die okkulte Kraft im Soma (dem Mond oder der Mondpflanze) und
dem Getréink, das daraus hergestellt wird; physisch — die phdnomenalen und spirituell — die
noumenalen Ursachen von Klang und der ,,Stimme der Natur. Daher werden sie
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als die 6.333 ,,himmlischen Sénger” und Musiker von Indras Loka bezeichnet, die (sogar in Zahl)
die vielfdltigen Klidnge in der Natur, sowohl oben als auch unten, personifizieren.” (S.D.I, 523)
(B.G. 74)

Géandiva (oder Gandiva) Ein bemerkenswerter Bogen, den Arjuna vom Feuergott Agni erhielt,
damit er dem Gott in einem Kampf mit dem Gott des Himmels, Indra, helfen konnte. Zu dieser
Zeit half Arjuna auch Agni bei der Verbrennung des Khandava-Waldes — eine Episode im
Mahabharata. Der Bogen wurde urspriinglich von Soma dem Gott Varuna gegeben, der ihn
wiederum an Agni weitergab. Er soll ebenfalls Prajapati, Brahma und Siva gehort haben. (B.G. 6)



Ganges (Gafigd) Der heilige Fluss Indiens, der in den Puranas dargestellt wird, wie er im Himmel
aus dem Zeh Vishnus entspringt und durch die Gebete des Weisen Bhagiratha auf die Erde gebracht
wird, um die Asche der sechzigtausend S6hne des Konigs Sagara zu reinigen.

(Diese Sohne waren durch den zornigen Blick des Weisen Kapila vernichtet worden.) Gafiga
beabsichtigte, die Erde zu iiberfluten (weil sie gezwungen war, aus ihrer himmlischen Wohnstétte
herabzusteigen), aber die Kraft des Falles
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wurde von dem Gott Siva aufgefangen, der den Fluss in seinen verfilzten Locken auffing und ihn in
sieben sanften Stromen von seiner Stirn auf die Erde herabflieBen lie3. Gafiga wird als Géttin,
Tochter von Mena und Himavat (der Personifizierung des Himalaya-Gebirges) personifiziert. Die
Gottin wurde die Frau von Kénig Santanu und gebar Bhishma. (B.G. 75)

Garuda Der Triger von Vishnu (daher oft Vishnu-ratha genannt): dargestellt mit dem Korper und
den GliedmalBlen eines Menschen, aber mit dem Kopf, den Fliigeln, den Krallen und dem Schnabel
eines Adlers; das Gesicht ist weil3, die Fliigel rot und der Korper golden. Garuda gilt als Konig der
Vogel und groBer Feind der Schlangen: Seine Eltern waren der vedische Weise Kasyapa und Vinata
— eine der Tochter von Daksha (einem der Prajapatis). Die Mythen erzéhlen auch, dass Garuda einst
den Amrita (siehe dort) von den Goéttern nahm, um die Freiheit seiner Mutter von Kadru zu
erkaufen. Indra verfolgte Garuda und holte den Amrita zuriick — obwohl der Gott des Himmels in
dem Kampf um ihn unterlag. Garuda ist ,,das esoterische Symbol des groB3en Zyklus* (S.D.II, 323),
wihrend sein Sohn Jatayu ,,natiirlich der Zyklus von 60.000
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Jahren innerhalb des groflen Zyklus von GARUDA ist; daher wird er als sein Sohn oder Neffe
dargestellt (S.D.II, 570). (B.G. 75)
Gayatri Ein alter Versmal3 mit 24 Silben (unterschiedlich angeordnet, aber im Allgemeinen als
Dreiergruppe mit jeweils 8 Silben). Das Wort wird auch speziell fiir einen Vers im Rig-Veda, iii, 62,
10 verwendet: tat savitur varenyam bhargo devasya dhimahi, dhiyo yo nah prachodayat.
Wortliche Ubersetzung: ,,Lasst uns iiber die erhabene Pracht der gottlichen Sonne meditieren; moge

sie unsere Herzen (Geister) erleuchten.” (B.G. 76)

Govinda Ein Name fiir Krishna. Er bezieht sich auf seine Jugendzeit, da er unter Kuhhirten
aufgewachsen ist. (m. Oberhaupt der Kuhhirten: go, eine Kuh. B.G. 11)

Gudikesa Einer der Namen, die Arjuna gegeben wurden. (m. dickhaarig. B.G. 79)
Guru Ein Lehrer, ein Lehrer, insbesondere einer, der einem Schiiler spirituelle Lehren vermittelt.
(B.G. 86)
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Hanuman (Nom.: dict. Hanumat) Die beriihmte Affengottheit aus dem Rdmayana, Sohn von



Pavana, dem Gott des Windes, und Afijjand. Seine Heldentaten sind eher {ibermenschlich als
menschlich, daher sind sie bei Hindus von der Jugend bis ins hohe Alter ein beliebtes Thema. Als
Beispiele: Die Sage erzdhlt, dass er mit einem Sprung von Indien nach Ceylon sprang; er riss
Béume mit ithren Wurzeln aus der Erde; er flog zum Himalaya und zuriick und brachte Heilkrduter
fiir die Verwundeten. Es wird erzihlt, dass er und sein Affentrupp von den Géttern erschaffen
wurden, um Rama in seinem Kampf gegen Ravana und die Rakshasas von Lafika (Ceylon) zu
unterstiitzen. Unter den geistigen Errungenschaften wird Hanuman als geschickter Grammatiker
angesehen, und niemand konnte ithm in den $§astras (Schriften) und in der Kunst, diese zu erkléren,
gleichkommen. Arjuna hatte die traditionelle Darstellung von Hanuman als sein Wappen
iibernommen. (B.G. 4)

Hari Insbesondere der Name Krishna als Avatara von Vishnu wurde auch auf Vishnu und Siva
angewendet. (B.G. 79)

Hastinapura Die von Ko6nig Hastin (dem Ururgrof3vater von Kuru) gegriindete Stadt, die zur
Hauptstadt der Konige der
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Chandravansa (der ,,Monddynastie”’) und zur Hauptstadt der Kurus wurde. Ein grof3er Teil der
Haupthandlung des Mahabharata spielt sich um diese Stadt herum ab. Sie war das Hauptziel der
Pandavas im grof3en Konflikt in Kurukshetra (zwischen den Kurus und den Pandavas), an dessen
Ende der siegreiche Yudhishthira nach einem triumphalen Einzug in die Stadt zum Konig gekront
wurde. Hastinapura lag etwa 57 Meilen norddstlich der heutigen Stadt Delhi, am Ufer eines alten
Kanals des Ganges. (m. die Stadt des Elefanten — hastin, ein Elefant. B.G. S. 1)

Himalaya Die hohe Gebirgskette in Zentralasien. Auch bekannt als Himachala und Himédri und
personifiziert als Himavat, mythologisch als Ehemann von Mena und Vater von Gangé (dem Fluss
Ganges) angesehen. (B.G. 74)

Hrishikesa Ein Name fiir Krishna und Vishnu. (m. Herr der Sinne. B.G. 84)

Ikshvaku Der Sohn von Vaivasvata-Manu, von dem in der Mythologie erzihlt wird, dass er
aus der Nasenoffnung seines Vaters geboren wurde, als dieser
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zufillig nieste! Ikshvaku war der Griinder der Siryavansa (der ,,Sonnendynastie”) und regierte zu
Beginn des Treta-Yuga (dem zweiten Yuga). (B.G. 30)

Indra Der Gott des Himmels und der Atmosphére: in den Veden Herrscher {iber die Gottheiten der
Zwischenwelt (des Himmels), Herr {iber Regen und Donner und Anfiihrer der Sturmgoétter (Maruts,
siehe dort). Er wird dargestellt als reitend in einem: goldenen Wagen, der von zwei gelbbraunen
Pferden gezogen wird, Krieg fiihrend gegen die Ddmonen der Finsternis (insbesondere Vritra, den
Déamon der Diirre, den er totet; daher wird er Vritrajit genannt) und sie mit seinem Donnerkeil
(Vajra) und seinem Bogen und seinen Pfeilen besiegend. Urspriinglich war Indra nicht der oberste
Gott, aber aufgrund der eingefiihrten religiosen Briuche, die die Anrufung der Gottheit der
Atmosphire erforderten, verdriangte er den eher spirituellen Varuna, sodass mehr vedische Hymnen



an Indra gerichtet sind als an jede andere Gottheit, mit Ausnahme von Agni (siehe dort). In der
spiteren Mythologie gewannen jedoch die Trimdrti (Brahma, Vishnu, Siva) an Bedeutung, sodass
Indra in eine untergeordnete Position verwiesen wurde. In Manu ist er der Regent von Svarga
(Himmel) mit besonderer Aufsicht
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iiber das Ostliche Viertel und gilt als einer der zwdlf Adityas (siehe dort). Er wird dann dargestellt
als auf einem weillen Pferd (Uchchaihs$ravas, siehe dort) oder einem Elefanten (Airavata, siche dort)
reitend.

,Fohat ist der wissenschaftliche Aspekt sowohl von Vishnu als auch von Indra, wobei letzterer dlter
und im Rig Veda wichtiger ist als sein sektiererischer Nachfolger” (S.D.I, 673).(B.G. 67)

f$vara , Herr* (im gleichen Sinne wie der Begriff ,, Vater im Himmel* im christlichen Neuen
Testament), daher das Hochste Selbst oder die Hierarchie eines Systems, anwendbar auf das Grof3e
oder das Kleine — auf das Universum oder den Menschen. Im Menschen ist es der gottliche Geist
oder die gottlich-spirituelle Monade. I§vara wird auch als Titel fiir viele Gotter verwendet, wie
Vishnu und Siva.

,Der Logos, oder sowohl das unmanifestierte als auch das manifestierte WORT, wird von den
Hindus [$vara, ,,der Herr*, genannt. ... [$vara, sagen die Vedantins, ist das hochste Bewusstsein in
der Natur. ,,Dieses hochste Bewusstsein, antworten die Okkultisten, ,,ist nur eine synthetische
Einheit in der Welt des manifestierten Logos . . . denn es ist die Summe aller Dhyan-Chohanischen
Bewusstseine.” (S.D.1I, 573) (*1S. herrschen, Meister sein. B.G. 130)
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Janaka Ein K6nig der Mithila-Dynastie, der in Videha regierte und fiir seine guten Taten, sein
Wissen und seine Heiligkeit berithmt war: Durch sein rechtschaffenes Leben wurde er ein
Brahmana und einer der Rajarshis. Er war der Vater von Sita, die aus der Erde aus der Furche
entsprang, die er mit seinem Pflug gezogen hatte. (B.G. 25)

Janardana In den Puranas das eine kosmische intelligente Leben, das sich in den drei Aspekten des
Schopfers, Erhalters und Erneuerers manifestiert (d. h. die hinduistische Trim{irti — Brahma, Vishnu
Siva). Bezieht sich auf Krishna in seiner avataric-Manifestation von Vishnu. (*jan, geboren werden,
hervorgehen; *ard, sich bewegen: ,,der ewig Geborene®. B.G. 72)

Jayadratha Ein Prinz der Chandravan$a (Monddynastie), Sohn von Brihanmanas und Konig der
Sindhus und Sauviras (Stimme, die entlang des Indus leben). Jayadratha heiratete Duhs$ala, die
Tochter von Dhritarashtra, und wurde so ein Verbiindeter der Kurus im Krieg mit den Pandavas, in
dem er von Arjuna getdtet wurde. (m. mit siegreichen Streitwagen. B.G. 83)

Junni Das heutige Jamna: ein Fluss in den nordwestlichen Provinzen Indiens: er miindet
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bei Allahabad in den Ganges. Der Landstreifen zwischen ithm und dem Fluss Sarasvati war die



Region der Kurus im Mahébharata. Die Yadavas herrschten iiber das Land westlich des Jumna.
Vyésa wurde auf einer Insel in diesem Fluss geboren. (B.G. S. iii)

Kalpa Ein Zeitraum, ein Zyklus: ein verallgemeinernder Begriff, der daher fiir Zeitrdume
unterschiedlicher Linge verwendet wird; Chronologen berechnen einen Kalpa jedoch anhand des
Lebens von Brahma — kleine Kalpas sind zahlreich. Ein Mahakalpa wird oft mit einem Manvantara
gleichgesetzt. (*klrip, in Ordnung sein. B.G. 65)

Kamadeva Der Gott der Liebe (wortlich: der Gott Kama). Der Erstgeborene in den Veden: ,,Ihm
sind weder Devas noch Pitris noch Menschen gleich. Du bist diesen iiberlegen und fiir immer gro8,,,

besingt der Atharva-Veda; wihrend der Rig-Veda singt: “Das Verlangen entstand zuerst in thm, das
der Urkeim des Geistes war; und den haben die Weisen, suchend mit ihrem Verstand, in ihrem
Herzen entdeckt, als das Band, das das Sein mit dem Nichtsein verbindet" (x, 129). Kdmadeva ist
der Herr der Apsarasas (die himmlischen Nymphen, Gefdhrtinnen der Gandharvas, siehe dort) und
wird dargestellt als
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ein hiibscher Jiingling, der auf einem Papagei reitet, begleitet von den Apsarasas, von denen eine
sein Banner trigt, das sich durch den Makara (siehe dort) auszeichnet. Sein Bogen besteht aus
Zuckerrohr, und seine Bogensehne ist eine Reihe von Bienen, wéihrend jeder seiner Pfeile mit einer
anderen Blume versehen ist. Der Taittirlya-Brahmana sagt, dass Kdmadeva der Sohn von Dharma
(moralische religiose Pflicht, Frommigkeit, Gerechtigkeit) und von Sraddhé (Glaube); in einer
anderen Hymne wird er aus dem Herzen von Brahma geboren und daher der Selbst-Existierende
(Atma-bhi) oder der Ungeborene (Aja) genannt.

Kamadeva ist im Rig-Veda ,,die Personifizierung des Gefiihls, das zur Schopfung fiihrt und antreibt.
Er war die erste Bewegung, die das EINE nach seiner Manifestation aus dem rein abstrakten Prinzip
zur Schopfung bewegte” (S.D.II, 176).

,»50 wie Eros in der frithen griechischen Mythologie mit der Schopfung der Welt verbunden war
und erst spéter zum sexuellen Cupido wurde, so war Kama in seinem urspriinglichen vedischen
Charakter” (ebenda). (B.G. 74 — erwéhnt als ,,der Gott der Liebe”.)

Kamaduh (Dict.: Nom. Kamadhuk) Die mythische Kuh des Weisen Vasishtha, die von den Goéttern
beim Quirlen des Kosmosozeans erschaffen wurde. (Siehe Ananta.) Sie soll alle Wiinsche erfiillen
und wird daher als ,,Kuh der Fiille” bezeichnet. Die alternative Form, Kdmadhenu, gibt einen
Hinweis auf diese Bedeutung: kama, Verlangen, Wunsch; dhenu, Milchkuh. In der Interpretation der
obigen Allegorie: Der Bezug ist auf das Erscheinen der Erde im Weltraum als Mutter von allem,
was spéter auf ihr erscheint. (B.G. 23)

Kansa Ein Konig aus dem Yadava-Geschlecht der Monddynastie, Herrscher der Bhojas, regierend
in Mathura, der seinen eigenen Vater Ugrasena absetzte. Ugrasena war der Bruder von Devaka, der
wiederum der Vater von Devaki, der Mutter von Krishna, war.

Kansa wird gewohnlich als Onkel von Krishna bezeichnet; streng genommen ist er jedoch ein
Cousin. Trotz dieser Verwandtschaft wurde er zum erklirten Feind von Krishna, weil ihm eine
Prophezeiung verkiindet worden war, dass ein Sohn von Devaki seinen Tod verursachen wiirde. Um
dies zu verhindern, sperrte Kansa Devaki und Vasudeva in seinem Palast ein und befahl, alle
Kinder, die ihnen geboren wiirden, zu téten. Sechs Kinder wurden auf diese Weise getotet, aber ein
siebtes, Balarama, wurde durch die Mitwisserschaft seiner Eltern gerettet. Dann als Krishna
geboren wurde, flohen seine Eltern
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aus dem Palast und aus der Stadt Mathura, worauthin der wiitende Kansa befahl, alle mannlichen
Sduglinge im Konigreich zu téten; aber die Eltern flohen mit Krishna aus dem Reich, und das Kind
wurde von Kuhhirten in Abgeschiedenheit aufgezogen. Kansa erfuhr schlieBlich, dass Krishna der
Vernichtung entkommen war, und unternahm mehrere Versuche, seinen Tod herbeizufiihren: So
schickte er Jarasandha, den K6nig von Magadha, achtzehn Mal in den Kampf gegen den jungen
Krishna, doch dieser Monarch wurde ebenso oft besiegt. Krishna totete schlieBlich Kansa, wie
vorhergesagt, setzte Ugrasena wieder ein, verliel jedoch Mathura und errichtete sein Konigreich in
Dvaraka. (B.G. 121)

Kapila Einer der beriihmten Rishis. Es gibt viele Weise mit dem Namen Kapila, wobei der letzte
der Begriinder der Sankhya-Philosophie (siehe dort) war. Eine Legende erzéhlt, dass Kapila,
wihrend er in Patala meditierte, von den sechzigtausend S6hnen Sagaras bedroht wurde, woraufthin
die heilige Flamme, die aus seinem Korper schoss, die sechzigtausend S6hne sofort zu Asche
verwandelte. ,,Dass es sich bei dieser Geschichte um eine Allegorie handelt, ist auf den ersten Blick
ersichtlich: Die 60.000 S6hne, brutal, bosartig und gottlos, sind die Personifizierung

46

der menschlichen Leidenschaften, die durch einen ,,blof3en Blick des Weisen” — das SELBST, das
den hochsten Zustand der Reinheit darstellt, der auf Erden erreicht werden kann — zu Asche
werden.” (S.D.I1, 571)

,»Es gibt mehrere bekannte Kapilas in den Purdnas. Zuerst der Urweise, dann Kapila, einer der drei
»geheimen* Kumaras; und Kapila, Sohn von Kasyapa und Kadri . . . neben Kapila, dem grof3en
Weisen und Philosophen des Kali Yuga.“ (S.D.II, 572) (B.G. 74)

Karma Kurz gesagt lautet die Lehre vom Karma in der Bhagavad-Gita (und iibrigens auch im
gesamten Mahabharata), dass die Handlungen des Menschen Ursachen in Bewegung setzen, die zu
gegebener Zeit auf ihren Urheber zuriickwirken, sodass er, bis er ,,die Fesseln des Karma sprengen
und sich iiber sie erheben kann®, tatsdchlich daran gefesselt ist und immer wieder an den Ort seiner
Handlungen zuriickkehren muss, d. h. immer wieder auf der Erde wiedergeboren wird, bis er von
den Fesseln des Karma befreit ist. Die Mittel zur Befreiung werden vor allem in den Kapiteln 111, V,
XIV und XVIII vermittelt.-- (*kri, tun, handeln: dict. karman, nom. karma. B.G. 15)

Karna Der Sohn von Pritha (oder Kunti) und Strya, dem Sonnengott, durch die Anweisung
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eines Mantras, das ihr der Weise Durvasas gegeben hatte. Dies geschah vor ihrer Heirat mit Pandu,
daher war Karna der Halbbruder der Pandavas, obwohl dies ihnen erst nach seinem Tod bekannt
wurde, der durch Arjuna wihrend der Schlacht bei Kurukshetra vollendet wurde. Karna war als
Kind von seiner Mutter verlassen worden: Er wurde vom Siita (Wagenlenker) von Dhritarashtra
namens Adhiratha (oder Nandana) gefunden und wie sein eigener Sohn aufgezogen. Obwohl Karna
seine Verwandtschaft mit den Pandavas kannte, stellte er sich auf die Seite der Kauravas, weil



Duryodhana ihm das Konigreich Afiga versprochen hatte. Wihrend des grof8en Konflikts war Karna
kurz davor, Arjuna zu téten, auf den er besonders neidisch war, wurde jedoch von Krishna daran
gehindert (B.G. 2)

Kasi (oder Kasi Ein Land in der Ndhe des heutigen Benares, dessen Konig Kasya sich auf die Seite
der Pandavas stellte. (B.G. 2)

Kauravas (sieche Kurus)

Kesava Ein Name, der sowohl fiir Krishna als auch fiir Vishnu verwendet wird. (m. mit viel oder
schonem Haar. B.G. 18)

Kesin Ein Daitya (oder ,,Ddmon”), der von Krishna getdtet wurde, als der Prinz von Ke$in in
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Gestalt eines Pferdes angegriffen wurde. Man glaubte, der Daitya sei von Kansa (siehe dort)
geschickt worden, um den Tod Krishnas herbeizufiihren. (B.G. 121)

Kripa Der Sohn des Weisen Saradvat. Zusammen mit seiner Schwester Kripa wurde er von Konig
Santanu (dem Vater von Bhishma) adoptiert. Kripa war einer der Geheimriter in Hastinapura und
einer der drei einzigen iiberlebenden Krieger der Kauravas in diesem Konflikt (daher wird er im
Text als ,,der Sieger in der Schlacht” bezeichnet). (B.G. 3)

Krishna Der Sohn von Devaki und Vasudeva (aus dem Yadava-Geschlecht der Chandravansa — der
Monddynastie). (Einzelheiten zu seiner Geburt siehe Kansa.) Krishna wird als der achte Avatara
von Vishnu dargestellt. In dieser Eigenschaft ist er der spirituelle Lehrer, die Verkorperung der
Weisheit; aber wie bei anderen Erldsern wurden auch um ihn herum Geschichten und Allegorien

in grofer Fiille gewoben. Im Mahabharata wird seine Geschichte kurz skizziert, doch alle seine
Heldentaten werden aufgezihlt: Er tritt im gesamten Werk meist als Berater der Pandavas auf.

Das Leben Krishnas wird vollstdndig im Harivansa (einem Werk, das als Ergdnzung zum Epos
angesehen wird) erzdhlt, ebenfalls sehr detailliert in den
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Vishnu- und Bhagavata-Puranas und fiir die breite Masse in der Prem Sagar (geschrieben in Hindi).
Die verschiedenen Geschichten und Allegorien, die um Krishna gewoben sind, sind auch heute
noch das beliebteste Thema unter der Bevolkerung Indiens, die ihn als Gott verehrt. Dennoch sind
seine Lehren, wie sie in der Bhagavad-Gita dargelegt sind, heute im Okzident ebenso anwendbar
wie im Orient — wenn auch in der Metaphorik und dem Hintergrund eines Volkes, das vor
Tausenden von Jahren lebte. Das Todesdatum von Krishna wird mit 3102 v. Chr. angegeben, und
dieses Ereignis markierte den Beginn des Kali-Yuga, des gegenwirtigen ,,Eisernen Zeitalters”. Die
Bhagavad-Gita selbst beschreibt am besten den avataric Charakter von Krishna: Sie stellt den
Lehrer als Logos dar, wihrend Arjuna den Menschen verkorpert.

H. P. Blavatsky macht die folgenden interessanten Anmerkungen zu den aufeinanderfolgenden
Inkarnationen der Avataras von Vishnu (d. h. Narasinha Avatara, Rama und Krishna) und den
aufeinanderfolgenden Reinkarnationen der Daityas. Hiranyaka$ipu, der ungerechte, aber tapfere
Monarch der Daityas, wurde wegen seiner Bosheit vom Avatara Nara-sinha (Mensch-Lowe) getotet.



»Dann wurde er als Ravana, der riesige Konig von Lanka, geboren und von Rama getétet; danach
wurde er wiedergeboren
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als Sisupala, der Sohn von Raja-rishi (Konig Rishi) Damaghosha, als er erneut von Krishna, der
letzten Inkarnation von Vishnu, getotet wurde. Diese parallele Entwicklung von Vishnu (Geist) mit
einem Daitya als Menschen mag sinnlos erscheinen, doch sie gibt uns nicht nur den Schliissel zu
den jeweiligen Daten von Rama und Krishna, sondern sogar zu einem gewissen psychologischen
Geheimnis.* (S.D.I1, 225) (m. dunkel, schwarz oder blauschwarz. Krishna wird als sehr
dunkelhdutig dargestellt. B.G. 3)

Krishna Dvaipayana (sieche Vyasa). (B.G.p. iii)

Krishna-Yajur-Veda, wortlich ,,der schwarze Yajur-Veda“ — ein alternativer Name fiir den
Taittirlya Samhita, einer der beiden Teile dieses Veda, der andere Teil ist als der weille Yajur Veda.
Er wird ,,schwarz (Krishna) genannt, weil die Teile Samhita und Brahmana dieses Veda
durcheinandergebracht und miteinander vermischt sind, wéhrend der als ,,weil}* bezeichnete Teil

( frei von dieser Verwirrung und in einer geordneten Weise angeordnet ist. Vajur-Veda bedeutet
,»Opfer-Veda“: Es handelt sich um eine Sammlung heiliger Mantras, die praktisch identisch mit
einigen der Mantras im Rig-Veda sind; tatsdchlich ist es einfach eine Sammlung, die
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fiir die Priester als eine Art Opfergebetbuch zusammengestellt wurde. Die wichtigsten Opfer sind
diejenigen, die bei Neumond und Vollmond sowie beim Pferdeopfer (a§vamedha) (B.G. 31)

Kshattriya (oder Kshatriya) Die zweite der vier sozialen Klassen in der vedischen Zeit: im
Allgemeinen als Kriegerkaste bezeichnet, aber der Begriff bezieht sich auch auf die Welt der
Beamten, d. h. Konige, Fiirsten, Verwalter usw. (siche B.G. 127-8). (B.G. 14)

Kshetra Ein Handlungsbereich, ein Feld, ein Vehikel. Bezeichnet (in B.G.) als die
zusammengesetzte Konstitution des Wissenden oder des bewussten Wesens, d. h. des Korpers.
(B.G. 93)

Kshetrajiia Das bewusste Ego: das erkennende Element in der menschlichen Konstitution —
Buddhi-Manas (in B.G. mit ,,Seele” libersetzt). (vgl. kshetra, Feld, d. h. Korper; jiia, der Wissende.
B.G. 93)

Kuntibhoja (oder Kunti) Konig der Kuntis (ein Volk im alten Indien). Dieser Yadava-Prinz

adoptierte Pritha, die Tochter seines Cousins Stra, daher wurde sie Kunti (siehe dort) genannt.
(B.G.2)
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Kunti Der Vatersname von Pritha, der Schwester von Krishnas Vater Vasudeva und Tochter eines



Yadava-Prinzen namens Sira, der sie seinem kinderlosen Cousin Kunti (oder Kuntibhoja) schenkte,
von dem sie adoptiert wurde — daher wurde sie Kunti genannt. Als Jungfrau erwies sie dem Weisen
Durvasas solche Ehrerbietung und Hingabe, dass er ihr ein Mantra lehrte, durch das sie von jedem
Gott, den sie anrief, ein Kind bekommen konnte. Um die Wirksamkeit davon zu priifen, rief sie den
Sonnengott Stirya an, und Karna (siehe dort) wurde geboren: Sie wihlte Pandu als ithren Ehemann
(bei svayamvara). Mit Hilfe ihres Mantras rief sie den Gott der Gerechtigkeit, Dharma, an, durch
den Yudhishthira geboren wurde; durch Anrufung von Vayu, dem Gott des Windes, wurde Bhima
geboren; und durch Flehen an Indra, dem Gott des Himmels, gebar Kunti Arjuna. Im Mahéabhéarata
wird Kunti als Vorbild miitterlicher Zuneigung und Hingabe dargestellt, die stets {iber die

Pandavas, mit denen sie dreizehn Jahre im Exil verbrachte. Nach dem groflen Krieg zog sie sich mit
Gandhari und Dhritarashtra in den Wald zuriick, wo sie in einem Feuer umkam. ,,So wie Aditi
Surarani (die Matrix oder
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,Mutter” der Sura-Gotter) genannt wird, so wird Kunti, die Mutter der Pandavas, im Mahabharata
Pandavarani genannt — ein Begriff, der bereits physiologisiert ist.” (S.D.II, 527) (B.G. 4)

Kuru Ein Kénig aus dem Paurava-Geschlecht der Chandravansa (der Monddynastie), der in
Hastinapura regierte. Er war der Sohn von Samvarana und Tapati und der Vorfahr von Dhritarashtra
und Pandu in der vierzehnten Generation. Daher wird Arjuna als ,,Sohn von Kuru® (B.G. 51) oder
,der Beste der Kurus® (B.G. 35) bezeichnet.

Kurukshetra, wortlich ,,Das Feld der Kurus*: eine Ebene in der Néhe des heutigen Delhi, auf der
der grof3e Konflikt stattfand, der das Hauptthema des Mahabharata bildet. (vgl. Kuru und kshetra,
Feld. B.G. 1)

Kurus (oder Kauravas) Ein altes Volk, das im Nordwesten Indiens in der Ndhe des heutigen Delhi
lebte. Im Mahabharata werden sie in ndrdliche und siidliche Kurus unterteilt: Die nérdlichen
bewohnten eine der vier Mahadvipas (Hauptteile der bekannten Welt) und galten als ein Land
jenseits der nordlichsten Ausldufer des Himalaya, das oft
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als Land des ewigen Gliicks und als alte Heimat der arischen Rasse angesehen. Die siidlichen Kurus
waren diejenigen, die in der Bhagavad-Gita erwéhnt werden.

Im Text (der B.G.) bezieht sich die Erwdhnung der Kurus auf die S6hne von Dhritarashtra, obwohl
die S6hne von Pandu gleichermalien ,,Kurus” sind. Und so wird Arjuna als ,,der Beste der Kurus”
bezeichnet, denn er war ein Nachkomme von Kuru in der fiinfzehnten Generation. (B.G. 4)

Kusa Das heilige Gras (Poa cynosuroides), das in Indien bei bestimmten religidsen Zeremonien
verwendet wird.

H. P. Blavatsky bemerkt, dass es bestimmte okkulte Eigenschaften hat. (Theos. Gloss. S. 183) (B.G.
46)

Kusumakara Die Jahreszeit des Friihlings. (vgl. kusuma, Blume, Bliite; akara, eine Menge bilden.
B.G. 76)



Kiitastha Ein philosophischer Begriff, der ,,die hochste Position innehaben* bedeutet, daher die
urspriingliche Gottheit. Als Substantiv wird er oft als Synonym fiir I$vara, die gottliche-spirituelle
Monade, verwendet. Kiitastha wird oft abgeleitet fiir Akasa (siehe dort) und fiir Miilaprakriti (vgl.
kita, das Hochste, der Gipfel; stha, stehen. B.G.108)
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Madhu Der Name eines Asura (siehe dort), der von Vishnu getotet wurde. Madhu und sein
Gefahrte Kaitabha entsprangen aus dem Ohr von Vishnu, wihrend die Gottheit am Ende eines
Kalpa ruhte.

Diese beiden Asuras nutzten den Schlaf des Gottes, um sich Brahma zu nidhern, der ebenfalls ruhte,
und waren kurz davor, ihn zu téten, aber Vishnu erwachte und vereitelte ihren Plan, indem er die
Asuras sofort erschlug. Wegen dieser Tat ist Vishnu unter den Namen Madhustidana (Madhus
Erloser) und Kaitabhajit (der Kaitabha totete) bekannt.

W. Q. Judge schldgt vor, dass Madhu die Eigenschaft der Leidenschaft in der Natur darstellt (B.G.
49). Krishna wurde auch Madhustidana genannt. (B.G. 9)

Madhusiidana Ein Name fiir Krishna Vishnu (Krishna in der Gestalt von Vishnu). (vgl. Madhu
(siehe dort); sidana, Morder. B.G. 9) Auch der Name vieler Sanskrit-Autoren. (B.G. 51)

Madri Eine Schwester des Konigs von Madras, die die zweite Frau von Pandu wurde. Durch das
Mantra, das ihr Kunti (siehe dort) gab, wurde sie Mutter von Nakula und Sahadeva durch die
Zwillingsgotter Asvins (die Himmelsgotter). Nach dem
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Tod von Pandu stieg Madrl mit dem Leichnam ihres Mannes auf den Scheiterhaufen. (B.G. S. iv)

Mahabharata, wortlich ,,Der grof3e (Krieg) der Bharatas®. Das gro3e Epos des Hind{isthan,
bestehend aus etwa 215.000 Verszeilen, die in 18 Parvas (Biicher oder Abschnitte) unterteilt sind.
Das Hauptthema des Werks ist die Nacherzéhlung der Geschichte der spateren Nachkommen der
Chandravansa (Monddynastie), wobei insbesondere die Heldentaten der Kurus und der Pandavas
behandelt werden, die in dem grof3en Konflikt gipfeln, der den grofBten Teil des Epos ausmacht. Es
folgt nicht nur den Errungenschaften seiner Hauptfiguren, denn die Verzweigungen der Erzdhlung
umfassen unzihlige Geschichten und Allegorien mit einem Reichtum an Beschreibungen und
Fantasie, der im Bereich der Fiktion uniibertroffen ist; sondern es werden alle Phasen der
menschlichen Emotionen behandelt, so dass dieses Epos fiir nachfolgende Generationen eine Quelle
fiir Dramen und Geschichten war. Der mythologische und religiose Aspekt der Menschen der
Antike wird dargelegt, sowohl in Bezug auf die Allegorien der Gottheiten als auch auf die
priesterlichen zeremoniellen Brauche; philosophische Abhandlungen sind reichlich vorhanden (die
Bhagavad-Gita ist nur ein einziges
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Beispiel); Lehren iiber Karma und Reinkarnation werden ebenso dargelegt wie in Form von
Geschichten illustriert (siehe unter Draupadi und Sikhandin); moralische und ethische Lektionen



werden wiederholt eingeprégt, wihrend die Traditionen und Legenden der Bharatas zu allen Zeiten
betont werden und alle Heldentaten eines kriegerischen Volkes zum Ausdruck kommen. Die
Geschichte von Rdma (die die Grundlage fiir das zweite grofe Epos Indiens, das Ramayana, bildet)
wird vollstindig erzihlt, ebenso wie die Geschichte von Sakuntala (spiter von Kalidasa
dramatisiert). Zweifellos ist das Mahabharata ein Werk fiir das Volk, daher ist es in einer Weise
geschrieben, die das Volk jener Zeit ansprechen sollte, und handelt hauptsachlich von Schlachten.
Seine Zusammenstellung wird Vyasa (siehe dort). ,,Keine zwei Orientalisten sind sich {iber sein
Entstehungsdatum einig. Aber es ist unbestreitbar dullerst alt.“ (Theos. Gloss. 201) vom ersten
Erscheinen der arischen Rasse . . . bis zum endgiiltigen Verschwinden von Platons kleiner Insel
Atlantis hatten die arischen Rassen nie aufgehort, mit den Nachkommen der ersten Riesenrassen zu
kdmpfen. Dieser Krieg dauerte bis fast zum Ende des Zeitalters, das dem Kali Yug vorausging, und
war der in der indischen Geschichte so berithmte Mahabharatean-Krieg.” (S.D.II, 395) (B.G. S.1)
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Mabharshi, wortlich ,,GroBer Weiser (grofer Rishi): bezieht sich insbesondere auf die zehn
Mabharshis, die ,,aus dem Geist geborenen S6hne‘ von Prajapati (oder Manu Svayambhuva) waren,
die in Manu (1, 34) wie folgt aufgezihlt werden: Marichi, Atri, Angiras, Pulastya, Pulaha, Kratu,
Prachetas, Vasishtha, Bhrigu, Narada. Sie werden auch die zehn Prajapatis genannt. Manchmal
werden sie nur als sieben bezeichnet — wie in Kap. x, $l. 6, libersetzt als ,,die sieben groflen
Weisen®, B.G. 71. (Siehe Rishi)

,Jede Nation hat entweder die sieben und zehn Rishis-Manus und Prajapatis; . . . Alle stammen von
den urspriinglichen Dhyan Chohans der esoterischen Lehre oder den ,,Erbauern” der Strophen
(Buch I) ab. Von Manu, Thoth-Hermes, Oannes-Dagon und Edris-Enoch bis hin zu Platon und
Panodorus erzdhlen uns alle von sieben gottlichen Dynastien, von sieben lemurischen und sieben
atlantischen Unterteilungen der Erde; von den sieben urspriinglichen und dualen Géttern, die von
ithrer himmlischen Wohnstédtte herabsteigen und auf der Erde regieren und die Menschheit
Astronomie, Architektur und alle anderen Wissenschaften lehren, die uns tiberliefert wurden. Diese
Wesen erscheinen zuerst als ,,Gotter” und Schopfer; dann verschmelzen sie mit dem entstehenden
Menschen, um schlieBlich als ,,g6ttliche Konige und Herrscher” hervorzutreten.” (S.D.II, 365-6)
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(vgl. maha, groB; rishi, ein Weiser oder Seher. B.G. 81)

Mahatman, wortlich ,,grof3e Seele” oder ,,groes Selbst” — zusammengesetzt aus maha, grof3;
atman, Selbst. In Indien wird das Wort (anglisiert als Mahatma) als Titel fiir einen Mann von
herausragender Leistung verwendet, obwohl es sich in alten Zeiten auf einen Mann von
herausragender spiritueller Errungenschaft bezog, wie in der Bhagavad-Gita erwéhnt. In der
theosophischen Literatur wird das Wort technisch fiir jene Wesen verwendet, die evolutiondr weiter
fortgeschritten sind als gewohnliche Menschen, die auch als Meister der Weisheit oder Weise und
Seher bezeichnet werden. (B.G. 55)

Mahesvara, wortlich ,,GroB8er Herr”, ein Begriff, der fiir den ,,Geist” verwendet wird. Auch ein
Titel fiir Siva (das dritte Mitglied der hinduistischen Trimdrti). (vgl. maha, groB3; 1$vara, Herr,
Meister. B.G. 96)

Mahusudana (sollte Madhusudana hei3en, siehe dort. Der Name vieler Sanskrit Schriftsteller.



B.G. 51)

Makara Ein Meerestier: das Reittier von Varuna (Gott des Ozeans). Es wird unterschiedlich
beschrieben: als Fisch, Hai, Delphin oder Krokodil; in den Legenden wird es jedoch mit
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Kopfe und Vorderbeine einer Antilope und den Koérper und Schwanz eines Fisches — sehr dhnlich
dem Steinbock und wie dieser dem zehnten Zeichen des Tierkreises zugeordnet. Makara ist ,,heute
das heiligste und geheimnisvollste Zeichen des Tierkreises®. (S.D.II, 268) (B.G. 75)

Manas Der Sitz des Verstandes und des Bewusstseins des Egos: der wahre Mensch. In der
theosophischen Klassifizierung der Prinzipien des Menschen ist er das fiinfte (von unten gezihlt):
Er wird als Kind von Mahat angesehen und daher Manasaputra genannt.

»Manas ist ein ,Prinzip‘ und doch ist es eine ,Entitét‘, eine Individualitdt oder ein Ego. Er ist ein
Gott* und doch ist er zu einem endlosen Kreislauf von Inkarnationen verdammt.

In seinem Wesen ist er GEDANKE und wird daher in seiner Pluralitdt Manasaputra,die S6hne des
(universellen) Geistes®, genannt.* (Der Schliissel zur Theosophie, 183-4)

»Manas, oder der Denker, ist das wiedergeborene Wesen, der Unsterbliche, der die Ergebnisse und
Werte aller verschiedenen Leben, die auf der Erde oder anderswo gelebt wurden, in sich tragt. Seine
Natur wird dual, sobald es an einen Korper gebunden ist.“ Die Denkfdhigkeit ,,ist der niedere
Aspekt des Denkers oder Manas.
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Sein anderer und in der Theosophie hoherer Aspekt ist das Intuitive, das weifl und nicht von der
Vernunft abhingt. (Der Ozean der Theosophie, 54) (B.G. 53)

Manipushpaka Der Name der Muschelschale von Sahadeva. (m. juwelenblumig. B.G. 4)

Manu In den Gesetzen des Manu heif3t es, dass Manu von Viraj erschaffen wurde: Er schuf dann
die zehn Prajapatis (siehe dort), die wiederum sieben weitere Manus hervorbrachten; jeder dieser
Manus schuf wiederum sieben Manus. Vierzehn Manus sind jedoch den sieben Globen einer
Planetenkette zugeordnet, jeweils zwei pro Globus: einer erscheint zu Beginn eines Zyklus (der
sogenannte Wurzel-Manu) und einer am Ende (der Samen-Manu), wobei der Zeitraum zwischen
den beiden Manus als Manvantara bezeichnet wird. Der Manu, der fiir unsere gegenwértige vierte
Runde verantwortlich ist, heifit Vaivasvata Manu (siehe dort). Die vier Manus (erwéhnt auf S. 71
B.G.) beziehen sich auf die Manus der vier Runden, wobei die vierte Runde derzeit im Gange ist.
(Siehe Maharshi und Rishi.)

Esoterisch steht Manu fiir die Gesamtheit der Wesenheiten, die zu Beginn der Manifestation
erscheinen: Es ist der spirituelle ,,Baum des Lebens
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jeder planetarischen Kette manifestierter Wesen. ,,Manu erklart, dass er von Viraj oder Vaiswanara



(dem Geist der Menschheit) erschaffen wurde, was bedeutet, dass seine Monade aus dem
unermiidlichen Prinzip am Anfang jeder neuen kosmischen Aktivitit hervorgeht:" (S.D.II, 311).
,ungeachtet der schrecklichen und offensichtlich beabsichtigten Verwirrung der Manus, Rishis und
threr Nachkommen in den Purdnas wird eines klar: Es gab und wird sieben Rishis in jeder
Waurzelrasse (in den heiligen Biichern auch Manvantara genannt) geben, so wie es vierzehn Manus
in jeder Runde gibt, wobei die ,,regierenden Goétter, die Rishis und S6hne der Manus” identisch
sind. Sechs Manvantaras sind angegeben, der siebte ist unser eigener im Vishnu Purana.” (S.D.II,
614) (B.G. 30)

Margasirsha Der Name des Monats, in dem der Vollmond in Mrigas$irsha eintritt (im Allgemeinen
auf den Steinbock im Tierkreiszeichen bezogen): der zehnte oder in spéterer Zeit der erste Monat
des Jahres. (B.G. 76)

Marichi Einer der zehn Prajapatis (Urvéter) oder aus dem Geist geborenen S6hne Brahmas, von
denen die Menschheit abstammt (gemall Manu).
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Er wird auch als einer der sieben grof3en Rishi (siehe dort) im Mahabharata angesehen. Er ist der
Vater des Rishi Kasyapa, des vedischen Weisen, des fruchtbarsten aller Schopfer, der die Nagas
(sieche dort) erschuf. Marichi wird auch als Anfiihrer der Maruts (siehe dort) dargestellt. In Manu
werden die Pitris der Gotter als S6hne von Marichi und seiner Frau Sambhiiti wiedergeboren. Diese
Pitris sind die Agnishvatta Pitris, wihrend diejenigen, die in Manu als ,,Pitris der Ddmonen”
bezeichnet werden und als S6hne von Atri wiedergeboren werden, die Barhishad Pitris sind. (S.D.II,
89) (B.G. 73)

Maruts Die Sturmgotter, Helfer Indras: Mit Blitz und Donner bewaftnet reiten sie auf dem
Wirbelwind und lenken Stiirme. Sie spielen in den Veden eine wichtige Rolle und werden als S6hne
Rudras (des Sturmgottes) oder auch als S6hne und Briider Indras (Gott des Himmels) bezeichnet. In
den Puranas wird berichtet, dass die Maruts auf folgende Weise geboren wurden: Diti, die Frau von
Kasyapa (einer der groen Rishi), war im Begriff, einen Sohn zu gebéren, aber der Embryo wurde
von Indra in sieben Teile geteilt, wobei jeder Teil bei der Geburt erneut in sieben Teile geteilt
wurde. Siva verwandelte diese in Jungen und nannte sie Maruts.
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H. P. Blavatsky interpretiert diese Legende wie folgt: Diti ,,ist das sechste Prinzip der
metaphysischen Natur, das Buddhi von Akasa. Diti, die Mutter der Maruts, ist eine ihrer irdischen
Formen, geschaffen, um gleichzeitig die gottliche Seele in der Askese und die gottlichen
Bestrebungen der mystischen Menschheit darzustellen . . .,,Indra reprisentiert das kosmische
Prinzip Mahat, im Menschen ,,Manas in seinem doppelten Aspekt: als verbunden mit Buddhi und
als sich von seinem Kama-Prinzip (dem Korper der Leidenschaften und Begierden) hinabziehen
lassend .*“ Das Kind symbolisiert ,,den géttlichen und unerschiitterlichen Willen des Yogi —
entschlossen, allen solchen Versuchungen zu widerstehen und so die Leidenschaften in seiner
irdischen Personlichkeit zu zerstoren.

Indra gewinnt erneut, weil das Fleisch den Geist besiegt. . . Er teilt den ,,Embryo* (der neuen
gottlichen Adeptenschaft, die erneut von den Asketen der arischen fiinften Rasse hervorgebracht



wurde) in sieben Teile — ein Verweis nicht nur auf die sieben Unterrassen der neuen Wurzelrasse, in
jeder derer es einen ,,Manu‘ geben wird,, sondern auch auf die sieben Grade der Adeptenschaft —
und dann jeden Teil in sieben Stiicke — in Anspielung auf die Manu-Rishis jeder Wurzelrasse und
sogar Unterrasse.” (S.D.II, 614-5) ,,Die Maruts reprisentieren (a) die Leidenschaften, die
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in der Brust jedes Kandidaten toben und wiiten, wenn er sich auf ein asketisches Leben vorbereitet
— dies mystisch; (b) die okkulten Krifte, die in den vielfdltigen Aspekten der niederen Prinzipien
von Akasa verborgen sind — ihrem Korper oder sthula sarira, der die irdische, niedere Atmosphére
jedes bewohnten Globus darstellt — dies mystisch und siderisch; (c) tatsdchliche bewusste
Existenzen, Wesen kosmischer und psychischer Natur.

,»Qleichzeitig ist ,Maruts® in der okkulten Sprache einer der Namen fiir jene EGOS grof3er Adepten,
die verstorben sind und auch als Nirmanakayas bekannt sind;* (S.D.II, 615).(B.G. 73)

Maya Als philosophischer Begriff wird das Wort mit dem illusorischen Aspekt der Gedanken und
Ansichten des Menschen in Verbindung gebracht, wenn er {iber das Leben und seine Umgebung
nachdenkt und versucht, die Dinge zu interpretieren und zu verstehen: Daher wird Maya mit
»I1lusion” libersetzt. Eine der traditionellen Erklirungen dieses Begriffs in der Vedanta lautet: Ein
Mann sieht eine Seilrolle und glaubt, es sei eine Schlange, und springt instinktiv davon weg.

Als er ein zweites Mal hinsieht, erkennt er, dass es nur ein Stiick Seil ist: Dennoch glaubte er, eine
Schlange gesehen zu haben;
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Deshalb beschlief3t er, dass er von der illusorischen Natur der Dinge — Maya — getduscht wurde.
»Maya oder Illusion ist ein Element, das in alle endlichen Dinge eingeht, denn alles, was
existiert, hat nur eine relative, keine absolute Realitit, da die Erscheinung, die das verborgene
Nomenon fiir jeden Beobachter annimmt, von seiner Erkenntniskraft abhingt.” (S.D.I, 39)

Maya wird oft als Aquivalent fiir Avidya (Unwissenheit) verwendet, obwohl es eigentlich nur auf
Prakriti (siehe dort) angewendet werden sollte. (*ma, messen, mit der erworbenen Bedeutung
formen, begrenzen. B.G. 31)

Meru Mythologisch ein Berg in der Mitte der Erde, der als Wohnstétte der Gotter dargestellt wird
und mit dem Samenbehélter einer Lotusblume verglichen wird, deren Blétter die verschiedenen
Inselkontinente (Dvipas) gebildet werden; der Fluss Ganges fallt auf seinen Gipfel und flie3t von
dort in vier Strdmen in die Welt; die Herrscher der vier Himmelsrichtungen bewohnen die
entsprechenden Seiten des Berges, der mit Gold und Edelsteinen gldnzt. ,,Meru ist nicht ,der
sagenhafte Berg im Nabel oder Zentrum der Erde‘, sondern seine Wurzeln und Fundamente liegen
in diesem Nabel, obwohl er sich
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[X13

im hohen Norden befindet. Dies verbindet ithn mit dem ,zentralen‘ Land, ,das niemals vergeht
(S.D.I1, 401).
,Es ist der Nordpol, das Land ,Meru’, das die siebte Teilung darstellt, da es dem siebten Prinzip



entspricht” (S.D.II, 403). (B.G. 74)

Muni Ein Asket, Monch, Anhénger, Einsiedler (insbesondere einer, der ein Schweigegeliibde
abgelegt hat. (*man, denken; daher ist eine der Bedeutungen des Wortes ,,ein Mensch, der die
Vereinigung mit seiner inneren Géttlichkeit erreicht hat*. B.G. 18)

Naga Das Wort bedeutet Schlange, insbesondere Kobra; im Mahabharata bezieht es sich jedoch auf
ein Geschlecht von Wesen, die in Patala leben und deren Konigstochter Ullipi Arjuna heiratete.
»Aber da Patala die Antipoden bedeutet und der Name war, den die Alten Amerika gaben, die
diesen Kontinent kannten und besuchten, bevor Europa jemals davon gehdrt hatte, ist der Begriff
wahrscheinlich mit den mexikanischen Nagals, den (heutigen) Zauberern und Medizinménnern,
verwandt.” (Theos. Gloss. 222) Ein Mythos erzdhlt, dass die Nagas die Nachkommen des Rishi
Kasyapa (des Sohnes von Marichi, siehe dort) waren. Dazu schrieb H.P. Blavatsky:
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,»Was ist die Fabel, die Genealogie und der Ursprung von Kasyapa mit seinen zwolf Frauen, von
denen er zahlreiche und vielfaltige Nachkommen in Form von Nagas (Schlangen), Reptilien,
Vogeln und allen Arten von Lebewesen hatte, und der somit der Vater aller Tierarten war, wenn
nicht eine verschleierte Aufzeichnung der Evolutionsordnung in diesem Zyklus?* (S.D.II, 253)
Eine andere Erzdhlung stellt die Nagas als eine halbgottliche Rasse (die Rasse der Kadrii) dar, die in
den Gewissern oder in der unterirdischen Stadt Bhogavati lebt: Der Legende nach besitzen sie ein
menschliches Gesicht mit schlangenartigen unteren Extremitdten. Ananta (siehe dort) ist der Konig
der Nagas.

In der Geheimlehre steht das Wort Naga fiir eine Schlange der Weisheit, einen vollendeten
Eingeweihten — die Schlange wurde im Okkultismus schon immer als Symbol fiir Unsterblichkeit
und Weisheit verwendet.

,In der Geheimlehre sind die ersten Nagas — Wesen, die weiser sind als Schlangen — die ,S6hne des
Willens und des Yoga““ (S.D.II, 181).

,»Einige der Nachkommen der primitiven Nagas, der Schlangen der Weisheit, bevolkerten Amerika,
als sein Kontinent wiahrend der Bliitezeit des groflen Atlantis entstand®, (S.D.II, 182).(B.G. 75)
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Nakula Der Sohn von Madri (der zweiten Frau von Pandu) und den Zwillingsgéttern des Himmels,
den Asvinau: der vierte der Pandavas. Madri hatte von Kunti das Mantra erhalten, mit dem sie einen
Gott zu sich rufen konnte, aber sie war klug genug, die Zwillingsgotter des Himmels zu
beschworen, und so gebar sie zwei Sohne: Nakula und Sahadeva. Nakula zeichnete sich in der
Kunst der Pferdeausbildung und -fiihrung aus, die er von Drona gelernt hatte. (B.G. 4)

Nara Ein Mann. Im Mahabharata und in den Puranas wird Nara manchmal als Aquivalent fiir den
kosmischen Purusha (siehe dort) verwendet, den ,,urspriinglichen universellen Menschen”, und mit
Narayana (dem Logos) in Verbindung gebracht. Arjuna wird mit Nara identifiziert und Krishna mit
Narayana — der Unterschied im menschlichen Bereich deutet auf den Unterschied im kosmischen
Bereich hin. So erklédrt Subba Row, dass Arjuna Nara oder die menschliche Monade représentiert,
wihrend Krishna den Logos représentiert (N.B.G. 9). (B.G. S. viii)

Narada Einer der zehn grof3en Rishis oder Prajapatis, bekannt als die aus dem Geist geborenen



S6hne Brahmas.

Dieser Rishi wird die Urheberschaft einiger Hymnen des Rig-Veda zugeschrieben. In den 70
epischen Gedichten wird er als jungfraulicher Asket dargestellt, der schopferische Funktionen
vereitelt, dennoch ist er ein Helfer der Menschheit und erscheint als Freund von Krishna. Aullerdem
ist Narada der Anfiihrer der himmlischen Musiker (Gandharvas, siehe dort), der Erfinder der vina
(Laute); und steigt auch in Patala (die Unterwelt) hinab. Narada wird ,,im cis-himalayischen
Okkultismus Pesh-Hun, der ,Bote‘, genannt . . . eine Art aktiver und immer wieder inkarnierender
Logos, der die menschlichen Angelegenheiten vom Anfang bis zum Ende des Kalpa leitet und
lenkt.”“ (S.D.II, 48) (B.G. 72)

Nasatya Einer der Zwillingsgotter Asvins (siehe dort), die Himmelsgotter. Durch Madri wurde er
der Vater von Nakula — dem vierten der Pandava-Briider. (m. der Hilfsbereite.B.G. S.iv)

Nirvana FEin libergeistiger Zustand: der Zustand hochster Gliickseligkeit, der volligen Versenkung
des Bewusstseins in das reine kosmische Sein: es ist der Zustand jener Wesen, die
iibermenschliche Erkenntnis und spirituelle Erleuchtung erlangt haben und in ihrer eigenen
spirituellen Essenz leben konnen, indem sie die minderwertigen Teile der Hiillen der pilgernden
Monade abwerfen — das ist die Bedeutung des Wortes Jivanmukta (eine ,,befreite Monade*). Um
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Nirvana zu erreichen, muss man sich mit seinem gottlichen Elternteil (dem ,,Vater im Himmel” —
der gottlichen Monade) identifizieren. (vgl. nir, heraus oder weg; vana, Partizip Perfekt von va,
blasen, daher ,,ausgeblasen” — bezieht sich auf die niederen Prinzipien des Menschen, die
tatsichlich von den Jivanmukta (B.G. 21)

OM (oder AUM) Die Silbe, die in Indien, insbesondere in der brahmanischen Literatur, eine heilige
Bedeutung erlangt hat. Sie hat die Bedeutung von Segen und Bestétigung, sie eroffnet und
beschlieBt Anrufungen oder Gebete (siche B.G. 119) und wird von Yogis wéhrend der Meditation
ausgesprochen.

,»Es 1st eine Zusammensetzung aus den drei Buchstaben a, u, m, die im Volksglauben typisch fiir die
drei Veden sind, auch fiir drei Gotter — A (Agni) V (Varuna) und M (Maruts) oder Feuer, Wasser
und Luft. In der esoterischen Philosophie sind dies die drei heiligen Feuer oder das ,,dreifache
Feuer* im Universum und im Menschen, neben vielen anderen Dingen.* (Theos. Gloss. 240) (B.G.

1)
Oosana (siche UsSanas).

Paiichajanya Der Name von Krishnas Muschelhorn, das er auf folgende Weise erhielt: Pafichajana
war ein Elementarwesen des Meeres,
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das die Form einer Muschel ($ankha) annahm. Er hatte den Sohn von Sandipani (der Krishna im
Umgang mit Waffen unterwiesen hatte) gefangen genommen, worauthin Krishna Pafichajana angriff
und totete, um dessen Muschel als seine Muschelhorn zu verwenden.

Es ist bezeichnend und interessant, dass das Wort Pafichajana selbst ,,fliinf Klassen” bedeutet und
sich auf die fiinf niederen Klassen von Wesen bezieht, die von den alten Hindus allgemein als



Bewohner des Universums angesehen wurden. Der Name konnte daher zutreffend auf einen
Anfiihrer einer solchen zusammengesetzten Gruppe von Wesen angewendet werden; und von
Panchajana als einem ,,Ddmon” zu sprechen, wie es Orientalisten oft tun, bedeutet, die Tatsache zu
vergessen, dass eine der Pafichajana oder fiinf Klassen von Lebewesen Menschen sind, die selbst im
hinduistischen mythologischen Sinne kaum als ,,Ddmonen” bezeichnet werden konnen. (m. lit,
abstammend von Pafichajana. B.G. 3)

Pandu Der Sohn von Krishna Dvaipayana Vyasa und Ambalika, Halbbruder von

Dhritarashtra und Vater der fiinf heldenhaften Prinzen — Yudhishthira, Bhima, Arjuna, Nakula und
Sahadeva —, die als die Pandavas (d. h. S6hne von Pandu) bekannt waren. Als Pandu volljéhrig
wurde, erhielt er von seinem Regenten, seinem Onkel Bhishma, den Thron von Hastinapura,
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da Dhritarashtra aufgrund seiner Blindheit als unfdhig angesehen wurde, das Konigreich zu
regieren. Pandu verzichtete jedoch aufgrund eines Fluchs, der wihrend der Jagd auf ihn
ausgesprochen worden war, auf das Konigreich und zog sich in den Himalaya zuriick, wo er starb.
(B.G.2)

Pandus (oder Pandavas) Die S6hne von Pandu, bezieht sich auf die fiinf Briider — Yudhishthira,
Bhima, Arjuna, Nakula und Sahadeva — die ihr Konigreich Indraprastha zuriickerobern wollten, das
thnen von den Kauravas unter der Fiihrung von Duryodhana genommen worden war. Dies fiihrte
zur groflen Schlacht bei Kurukshetra, in der die Pandavas siegreich waren. (B.G. 2)

Parabrahman, wortlich ,,jenseits von Brahman®, d. h. das, was jenseits der Spitze einer
manifestierten kosmischen Hierarchie liegt; in der vedischen Literatur als TAT, DAS (die Welt der
Manifestation ist I[dam, Dies) bezeichnet. Parabrahman ist sehr eng mit Milaprakriti (Wurzel-
Substanz) verbunden, da Milaprakriti der Schleier von Parabrahman ist (N.B.G. 62). Krishna
spricht von Parabrahman als seinem Avyaktamurti, weil Parabrahman ,,unerkennbar ist und nur
dann erkennbar wird, wenn es sich als Logos manifestiert”
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oder I$vara (N.B.G. 62). Parabrahman ,,ist das Feld des absoluten Bewusstseins, d. h. jene
Essenz, die auflerhalb jeder Beziehung zur bedingten Existenz steht und von der die bewusste
Existenz ein bedingtes Symbol ist.” (S.D.I, 15) (vgl. parama, jenseits; atman, ,,universeller Geist™.
B.G.71)

Paramatman Das Hochste Selbst. Im Menschen ist Paramatman die drei hochsten Prinzipien,
wobei besonderer Nachdruck auf dem atman liegt, daher bezieht sich der Begriff auf die Wurzel des
Menschen. Der Begriff kann ebenfalls fiir die Wurzel einer Hierarchie und kosmisch fiir den ersten
oder unmanifesten Logos des Universums verwendet werden. (vgl. parama, jenseits; atman, Selbst:
daher das SELBST, das hoher ist als das Selbst des menschlichen Egos. B.G. 96)

Paundra Der Name der Muschelhorn von Bhima. (B.G. 4)

Pavaka Ein Name fiir einen der acht Vasus (siehe dort), das Vasu-Feuer. Wird auch fiir den
Feuergott Agni (siehe dort) verwendet. (m. hell, leuchtend. B.G. 74)



Pavana FEin alternativer Name fiir den Gott des Windes, Vayu (siehe dort). (B.G. 75)
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Pimpala (korrekterweise Pippala) Der heilige indische Feigenbaum, Ficus religiosa, im
Buddhismus Bo-Baum genannt. Mystisch gesehen der kosmische Weltbaum oder Baum des Lebens,
der Asvattha (siehe dort). (B. G. 74)

Pitris wortlich: Viter: bezieht sich auf (a) den verstorbenen Vater, Grofviter und Urgrof3véter
einer Person und (b) die Vorfahren der Menschheit. Fiir beide Klassen werden Riten (Sraddhas)
durchgefiihrt und Opfergaben (Pindas) dargebracht — worauf sich der Text bezieht. Die Vorfahren
sind in sieben Gruppen oder Klassen unterteilt: Die drei hoheren Klassen werden Ar{ipa-Pitris
genannt — gemeinhin Sonnen-Pitris oder Agnishvatta-Pitris, d. h. diejenigen, die kein physisches
,schopferisches Feuer” haben, obwohl sie die Erleuchter des menschlichen Geistes sind (die
Manasaputras der Geheimlehre); die vier niedrigeren Klassen werden Barhishads genannt —
gemeinhin Lunar Pitris, die das Vehikel der Menschheit formen, d. h. die Monaden, die sich in der
Mondkette entwickeln und ihre Energien zum Zeitpunkt ihrer Wiederverkorperung auf die Erdkette
iibertragen. (Siehe Marichi.)

,»Die Vorfahren des Menschen, in Indien ,,Viter*, Pitaras oder Pitris genannt, sind die Schopfer
unserer Korper und niederen Prinzipien. Sie sind wir selbst als erste Personlichkeiten, und wir sind
sie.
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.. sie waren ,,Mondwesen*. ,, (S.D.II, 88) (B.G. 68)

Prahlada Der Sohn von Hiranyakasipu aus dem Geschlecht der Daityas (d. h. Titanen), die Kriege
gegen die Gotter fiihrten, in denen sie Indra besiegten und Svarga (den Himmel) in Besitz nahmen.
Prahlada jedoch folgte als Junge nicht den Briauchen der Daityas, sondern wurde ein eifriger
Verehrer Vishnus. Dies wurde seinem Vater berichtet, der darauthin in seiner Wut befahl, seinen
Sohn zu téten. Aber keine Waffe der Daityas konnte ihm etwas anhaben, nicht einmal die Flammen
des Feuers, worauthin Prahlada zu seinem Lehrer zuriickgeschickt wurde und seine Verehrung
Vishnus fortsetzte.

Wegen Prahladas Verfolgung nahm Vishnu die Inkarnation als Nara sinha (,,Mensch-Lowe”)
Avatara an, totete Hiranyakasipu und vertrieb die Daityas aus dem Himmel. (Siehe unter Krishna)
Sie lieBen sich in Patala unter der Herrschaft von Prahlada nieder. Bei seinem Tod erlangte Prahlada
die Vereinigung mit Vishnu. Die PAdma-Purana erzihlt, dass er in einem fritheren Lebenals
Brahmana namens Soma den Wunsch hatte, sich mit Vishnu zu vereinen, aber in seinen
Meditationen von den Daityas abgelenkt wurde und so als einer von ithnen wiedergeboren wurde.
(B.G.75)
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Prajapati, wortlich ,,Herr der Nachkommen™ oder Herr der Schopfung: ein Titel, der urspriinglich
mehreren vedischen Goéttern als Gottheiten verliehen wurde, die liber die Erschaffung der Welten
und Menschen herrschen; spiter auf die Hind Trimirti (Brahma, Vishnu Siva) angewendet,
insbesondere auf Brahma als obersten Urvater, Entwickler und Schopfer (wie in Manu). Ebenso
wird Manu Svayambhuva als ein Prajapati bezeichnet, als Sohn von Brahma und als sekundérer
Schopfer der zehn Rishis, der aus dem Geist geborenen S6hne von Brahma, von denen die
Menschheit abstammt und daher Prajapatis genannt werden. Diese werden wie folgt aufgezéhlt:
Marichi, Atri, Angiras, Pulastya, Pulaha, Kratu, Vasishtha, Prachetas (oder Daksha), Bhrigu,
Narada. Gelegentlich werden nur die ersten sieben aufgezahlt, und sie werden den sieben grof3en
Rishis (siehe dort) gleichgesetzt. Die Prajapatis ,,sind weder Gotter noch iibernatiirliche Wesen,
sondern fortgeschrittene Geister von einem anderen, niedrigeren Planeten, die auf diesem
wiedergeboren wurden und in der gegenwirtigen Runde ihrerseits die gegenwirtige Menschheit
gebdren. (S.D.II, 611)

,»Was sind all die Mythen und endlosen Genealogien der sieben Prajapatis und ihrer S6hne, der
sieben Rishis oder Manus und ihrer Frauen, Sohne und Nachkommen, wenn nicht eine ausfiihrliche
Darstellung der
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fortschreitenden Entwicklung und Evolution der Tierwelt, einer Spezies nach der anderen?* (S.D.II,
253) (*pra-jan, gebiren; pati, Herr. B.G. 85)

Prakriti Im weitesten Sinne gleichbedeutend mit Natur — im Sinne des groflen Schopfers von
Wesen. Durch die Natur wirkt der sich stindig bewegende Geist — Brahma oder Purusha. Somit ist
Purusha der Geist und Prakriti sein schopferischer Schleier oder seine Hiille. Obwohl Prakriti
gemeinhin als ,,Materie” wiedergegeben wird, ist Materie vielmehr das, was Prakriti (d. h. die
Vikritis) durch die Erregung oder den Einfluss von Purusha hervorbringt. Einige hinduistische
Schulen verwenden Prakriti im Sinne von Sakti oder Maya (Illusion), die Vedantins lehren jedoch,
dass jedes Teilchen der Prakriti Jiva (gottliches Leben) enthdlt und der $arira (Korper) dieses Jiva
ist, das es enthdlt. (vgl. pra, vorwiérts, Fortschritt; *kri, tun, machen; daher wortlich: Produktion,
hervorbringen. B.G. 65)

Pritha Der Name der Tochter von Siira, einem Yéadava-Prinzen, der sie seinem kinderlosen Cousin
Kunti (oder Kuntibhoja) gab, von dem sie adoptiert wurde — daher wurde sie Kunti genannt (siehe
dort). Sie ist die Mutter der Pandavas. Im gesamten
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im gesamten Text wird Arjuna als Sohn von Pritha (in Sanskrit Partha) bezeichnet. (B.G. 20)

Purujit Ein Held auf der Seite der Pandavas, Bruder von Kuntibhoja (siehe dort). (m. viele
besiegend. B.G. 2)

Purusha wortlich ,,Mensch*: verwendet im Sinne des idealen Menschen (d. h. der Urwesenheit des
Raumes), ebenso fiir den spirituellen Menschen in jedem Menschen — gleichbedeutend mit dem
spirituellen Selbst.

Purusha steht manchmal auch als austauschbarer Begriff fiir Brahma, den Entwickler oder
»Schopfer”. In einem anderen Aspekt ist Purusha (Geist) gleichbedeutend mit der energetischen



Kraft im Universum, deren anderer Pol Prakriti (Materie) ist. Purusha und Prakriti sind nur die
beiden urspriinglichen Aspekte des Einen und Zweifachen. Sie bringen alle Dinge hervor, sind aber
im Wesentlichen eins und nicht zwei. (S.D.I, 281) (B.G. 59, sieche auch S. 96.)

Rajas In der hinduistischen Philosophie eine der drei Gunas (Eigenschaften), die das Netz oder
Gewebe der Natur durchziehen: die Eigenschaft des Verlangens, der Aktivitét, der Leidenschaft.
(Siehe B.G. Kapitel xiv, xviii.)(B.G. 28)
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Rajarshi Zusammengesetzt aus rajan, ,,K6nig®, und rishi, ,,Weiser: ein kdniglicher oder
koniglicher Weiser, d. h. Konige und Prinzen, die den Weg der Erleuchtung und Einweihung
beschreiten. Die Rajarshis in Indien waren dasselbe wie die Kénig-Hierophanten des alten Agypten.
,Es gab drei Klassen von Rishis in Indien, die die frithesten bekannten Adepten waren: die
koniglichen oder Réjarshis, Konige und Prinzen, die das asketische Leben annahmen; die
Devarshis, die gottlichen oder S6hne des Dharma oder Yoga; und die Brahmarshis, Nachkommen
jener Rishis, die die Griinder der Gotras der Brahmanen oder Kastenrassen waren.* (S.D.II, 501-2)
(B.G. 30)

Rékshasas Im Volksmund als Ddmonen (bose Elementarwesen) angesehen, die in der sechsten

der materiellen Spharen (Rakshasa-loka) leben; in den Schriften werden sie jedoch in drei
verschiedene Klassen eingeteilt: (1) Elementarwesen, die nicht unbedingt bose sind; (2) Riesen, die
Krieg gegen die Gotter fiihren; (3) Unholde und Damonen, die Friedhéfe heimsuchen, Opfer stéren
und die Menschheit auf verschiedene Weise bedriangen. In den epischen Gedichten wird ,,Rakshasa‘“
eher locker auf alle vorarischen Volker angewendet — wie die Bewohner von Lanka unter der
Fithrung von Ravana —, die
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von den Ariern besiegt werden. ,,Die Rakshasas, die in der indischen Volksfrommigkeit als
Damonen angesehen werden, werden jenseits des Himalaya als ,,Bewahrer” bezeichnet. Diese
doppelte und widerspriichliche Bedeutung hat ihren Ursprung in einer philosophischenAllegorie”,
(S.D.II, 165). (*raksh, schiitzen. B.G. 65)

Rama Drei Helden sind unter dem Namen Rdma bekannt: Para Rama-chandra und Bala-rama
(siehe Kansa). Der zweite ist derjenige, auf den sich der Name besonders bezieht, denn er ist der
Held des Ramayana, in dem seine Heldentaten ausfiihrlich erzahlt werden. Rama war der dlteste
Sohn von Konig Dasaratha aus dem Stryavansa (der Sonnendynastie), der in Ayodhya regierte; er
wird als der siebte Avatara von Vishnu dargestellt, der am Ende des Treta-yuga (dem zweiten
»groflen Zeitalter”) mit dem besonderen Ziel inkarnierte, die Menschheit und die Gétter von den
Ungerechtigkeiten zu befreien, die Ravana, der Rakshasa-Konig von Lafika (Ceylon), verursacht
hatte. Rama war als der méachtigste unter den Waffenfiihrern bekannt, da er als Einziger den
michtigen Bogen des Gottes Siva spannen konnte. Demjenigen, der diesen Bogen spannen konnte,
bot Janaka (siehe dort) die Hand seiner Tochter Sita zur Heirat an; so wurde sie
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die Braut von Rama. Mit der Hilfe von Hanuman (siehe dort) erfiillte Rama den Willen der
Gaotter.

Das Ramayana ,,ist die mystische Erzdhlung in epischer Form vom Kampf zwischen Rama — dem
ersten Konig der gottlichen Dynastie der frithen Arier — und Ravana, der symbolischen
Personifizierung der atlantischen (Lanka-)Rasse. Die Ersteren waren Inkarnationen der solaren
Gotter, die Letzteren der lunaren Devas. Dies war der grofle Kampf zwischen Gut und Bose,
zwischen weiller und schwarzer Magie, um die Vorherrschaft der gottlichen Krifte oder der
niederen irdischen oder kosmischen Méchte. . . . Das Ramayana — dessen jede Zeile esoterisch
gelesen werden muss — offenbart in groBartiger Symbolik und Allegorie die Leiden sowohl des
Menschen als auch der Seele.” (S.D.II, 495-6) (B.G. 75)

Rik (oder Rich) Ein Vers, insbesondere ein heiliger Vers, der zum Lob einer Gottheit rezitiert wird —
eine der vier Arten vedischer Kompositionen. (B.G. 66)

Rishi Ein Adept, ein Seher, ein inspirierter Mensch. In der vedischen Literatur wird der Begriff
verwendet, um die Seher zu bezeichnen, durch die die verschiedenen Mantras oder Hymnen der
Veden offenbart wurden.
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Der Satapatha—Brﬁhmana zahlt sieben auf: Gotama, Bharadvija, Visvamitra, Jamadagni, Vasishtha,
Kasyapa und Atri. In spéterer Zeit (in den Epen und Puranas) werden die Rishis als eine besondere
Klasse von Wesen angesehen, die sich von Gottern und Menschen unterscheiden, die Patriarchen
oder ,,Schopfer” (siehe unter Maharshi). Der Mahabharata zdhlt die sieben Rishis des ersten
Manvantara wie folgt auf: Marichi, Atri, Angiras, Pulaha, Kratu, Pulastya, Vasishtha. Diese werden
auch die sieben groBlen Rishis (Saptarshis) genannt, die besonders mit dem GroBBen Béren in
Verbindung stehen — tatsidchlich handelt es sich um sieben planetarische Regenten. Die oben
genannten Rishis werden in den meisten Texten auch als die sieben Rishis ,,des dritten Manvantara*
bezeichnet, wobei sich Letzteres sowohl auf die dritte Runde als auch auf die dritte Wurzelrasse und
thre Zweigrassen in der vierten Runde bezieht. Sie sind alle Schopfer der verschiedenen Wesen auf
dieser Erde, die Prajapatis, und gleichzeitig erscheinen sie als verschiedene Reinkarnationen in den
frithen Manvantaras oder Rassen.” (S.D.II, 78) (B.G. 80)

Rudras Ein alternativer Name fiir die Sturmgétter oder Maruts (siehe dort), die unter der
Fiithrung von Rudra oder Siva stehen. ,,Diese Gottheiten sind nur
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ein anderer Aspekt oder eine Weiterentwicklung der Kumaras, die wie viele andere in ihrem
Patronym Rudras sind.” (S.D.II, 613) (m. Briillende oder Briillende. B.G. 73)

Sadhyas Eine Klasse gottlicher Wesen: In den Veden werden sie als in Regionen wohnend
dargestellt, die den Gottern iiberlegen sind — in spiteren Werken werden sie in Bhuvar-loka
(zwischen Himmel und Erde) angesiedelt. In Manu werden die Sadhyas als Nachkommen der
Soma-sads von Viraj bezeichnet, d. h. als Kinder der Ahnen vom Mond — der Pitris (sieche dort). Die
Sadhyas werden als ,,g6ttliche Opferer” bezeichnet, ,,die okkultesten aller” Klassen der Pitris (in



S.D.II, 605) — wobei der Verweis auf die Manasaputras bezieht. (*sadh, erfiillt, vollendet, erreicht.
B.G. 81)

Sahadeva Der Sohn von Madri (der zweiten Frau von Pandu) und den Zwillingsgdttern des
Himmels, den A$vinau: Bruder von Nakula (siehe dort). Er gilt als der jlingste der fiinf Pandava-
Prinzen. Sahadeva zeichnete sich in der Wissenschaft der Astronomie aus, die er bei Drona (siche
dort) studierte. Er war auch sehr versiert in der Viehzucht. (B.G. 4)
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Saibya Der K&nig der Sibis (ein altes Volk Indiens): ein Verbiindeter der Pandavas. (B.G. 2)

Saman Eine metrische Hymne oder ein Lobgesang; insbesondere ein heiliger Vers, der gesungen
und nicht rezitiert oder gemurmelt werden soll — eine der vier Arten vedischer Kompositionen.
(B.G. 66)

Sama-Veda Der dritte der Veden, bestehend aus metrischen Hymnen (1549 Verse), von denen viele
dem Rig-Veda dhneln. Die Hymnen sind speziell fiir den Gesang bei den Opfern oder
Darbringungen des Soma (siehe dort). Diejenigen, die die Hymnen sangen, wurden Udgatris
genannt. (B.G. 73)

Saiijaya FEin sita (d. h. ein Wagenlenker sowie ein koniglicher Barde, der die Heldentaten

des Konigs usw. des Monarchen Dhritarashtra, auch Botschafter dieses Konigs, mit dem
Familiennamen Gavalgani. Er erhielt von Krishna Dvaipayana Vyasa die gottliche Gabe, alles bis
ins kleinste Detail zu sehen, damit er dem blinden Monarchen Dhritarashtra alles erzéhlen konnte,
was er in Bezug auf den Konflikt in Kurukshetra gesehen hatte. Daher erzidhlt Safjaya, wie die
ersten Strophen
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berichten, die Vorbereitungen der Schlacht, bei denen der Dialog zwischen Krishna und Arjuna
stattfindet — dieser Dialog ist als Bhagavad-Gita bekannt. (m. vollstdndig siegreich. B.G. 1)

Sankalpa (oder Samkalpa) Vorstellung oder Idee, die im Geist oder Herzen entsteht; daher hat das
Wort die weitere Bedeutung von Wille, Entschluss, Wunsch. (*samklrip, herbeifiihren, ins Dasein
bringen. B.G. 31)

Sankara (oder Sarmkara) wortlich ,,der GliickverheiBende*: ein Name von Siva (siehe dort), in
seiner Eigenschaft als Anfiihrer der Rudras (oder Maruts, siehe dort). Auch und vor allem in seiner
gliickverheilenden oder wohltdtigen Eigenschaft: die des Erneuerers, daher im Volksglauben als
Schopfer angesehen. (B.G. 73)

Sankhya (oder Samkhya) Der Name der dritten der sechs Dar§anas oder hinduistischen Schulen der
Philosophie, was mit ,,Schule der Rechner* iibersetzt werden kann. Sie wurde so genannt, weil
diese Schule das Universum (und ebenso den Menschen als Kind des Universums) in 25
Elementarprinzipien (Tattwas) unterteilte oder ,,berechnete” — von denen 24 die Vehikel oder
Korper bildeten, in denen
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das wahre Selbst (Purusha) wirkt. Diese Schule wurde von Kapila (siehe dort) gegriindet.
H.P. Blavatsky gibt an, dass das System vom ersten Kapila (wie in den Puranas angegeben)
begriindet und vom letzten Kapila, dem Weisen und Philosophen der Kali-yuga-Epoche,
niedergeschrieben wurde. (S. D. II, 572) Es gab mehrere Weise mit dem Namen Kapila
(*khya+sam, m. zu rechnen, aufzihlen. B.G. 15)

Sannyéasa Verzicht auf die Welt und materielle Angelegenheiten und das Einschlagen des Weges,
der zu mystischem Wissen fiihrt. (vgl. sam, mit; *ni-as, ablehnen, das weltliche Leben aufgeben.)
Jemand, der Sannyasa praktiziert, wird Sannyasin genannt. (B.G. 44)

Santanu (oder Samtanu Der Sohn von Pratipa (aus der Monddynastie), ein Konig der Kurus und
jingerer Bruder von Devapi, der Einsiedler wurde, als Antanu seinen Thron usurpierte. Er heiratete
Ganga, die Bhishma (siehe dort) gebar. Spiter heiratete er Satyavati, mit der er zwei S6hne hatte,
Chitrangada und Vichitravirya (siehe dort). Santanu war der vierzehnte Nachkomme von Kuru und
zeichnete sich durch seine Hingabe,
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seiner Nachstenliebe, seiner Bescheidenheit, seiner Bestdndigkeit und seiner Entschlossenheit. Es
wurde weiter iiber ihn berichtet, dass jeder greise Mann, den er beriihrte, wieder jung wurde.
(B.G.p. iii)

Sat Sein oder vielmehr Seins-Sein — der Zustand der Existenz. Der Begrift wird als das Reale
(wahre Sein) verwendet, im Gegensatz zu Asat (der illusorischen Welt). Im Vedanta entspricht er
dem selbstexistierenden oder universellen Geist (Brahman). ,,Sat ist an sich weder das,Existierende
noch das ,Sein‘. SAT ist die unverénderliche, allgegenwirtige, bestindige und ewige Wurzel, aus
der und durch die alles hervorgeht. Aber es ist weit mehr als die potenzielle Kraft im Samen, die
den Entwicklungsprozess oder das, was heute als Evolution bezeichnet wird, vorantreibt. Es ist das
ewig Werdende, obwohl es sich nie manifestiert.” (S.D.II, 449) (Partizip Prisens von *as, sein. B.G.
119)

3

Sattva (oder Sattwa) Die Eigenschaft der Wahrheit, Giite, Reinheit: eine der drei Eigenschaften
(Tri-gunas), die das Netz oder Gewebe der Natur durchziehen: (Siehe B.G. Kap. xiv und xviii.) (sat,
Sein; tva — ein Substantiv-Suffix, daher: ,,wahre Essenz®. B.G. 16)
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Satyaki Ein Mitglied der Familie Krishna, Verwandter von Krishna und sein Wagenlenker. Er
leistete auch den Pandavas Hilfe in der Schlacht um die Riickeroberung ihres Konigreichs. (B.G.
4)

Satyavati Die Tochter von Uparichara, einem Konig von Chedi, und Adrika, von der erzihlt wird,
dass sie, obwohl eine Apsaras (,,himmlische Nymphe*), dazu verdammt war, auf der Erde in der



Gestalt eines Fisches zu leben. Satyavati war die Mutter von Vyasa, den sie durch den Rishi
Parasara auf einer Insel (dvipa) zur Welt brachte — daher wurde er Dvaipayana genannt. Spater
heiratete Satyavati Konig Antanu (K6nig der Kurus) und gebar Chitrangada und Vichitravirya
(siehe dort). (B.G. S. iii)

Siddhas Eine Klasse halb-gottlicher Wesen von gro3er Reinheit und Vollkommenheit, die mit den
acht iibernatiirlichen Fahigkeiten (den Siddhis) ausgestattet sind und in Bhuvar-loka (der Region
zwischen Erde und Himmel) leben. In der spéteren Mythologie werden sie oft mit den Sadhyas
(sieche dort) verwechselt. ,,Nach den okkulten Lehren sind Siddhas jedoch die Nirmanakayas oder
,Geister” (im Sinne eines individuellen oder bewussten
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Geistes) grofler Weisen aus Sphéren auf einer hoheren Ebene als der unseren, die freiwillig in
sterbliche Korper inkarnieren, um der Menschheit bei ihrem Aufstieg zu helfen. Daher ihre
angeborene Kenntnis, Weisheit und Kréfte.” (S.D.II, 636) (*sidh, erreichen; daher ,,die
Vollkommenen*. B.G. 81)

Sikhandin Ein Sohn von Drupada, Konig von Panchala, der Bhishma in der grofien Schlacht den
Tod brachte. Die Geschichte von Sikhandin ist eines der konkreten Beispiele fiir die Reinkarnation,
von denen das Mahabharata gespickt ist. Das Epos erzéhlt, dass die dlteste Tochter des Konigs von
Kasi Amba (siehe dort) von threm Verlobten durch die Schuld von Bhishma zuriickgewiesen wurde,
woraufhin sie sich in den Wald zuriickzog und durch strenge BuBe und Opfer einen Segen von Siva
erhielt, der ihr die sofortige Wiedergeburt als Mann versprach, damit sie iiber ihren Ubeltiter
Bhishma Gericht halten konne. Darauthin bestieg sie ihren Feuerbestattungshaufen und wurde
sofort als Sikhandin wiedergeboren. (B.G. 4)

Siva Der dritte Aspekt der hinduistischen Trimdrti, gemeinhin als Zerstorer bezeichnet, jedoch mit
der

91

eng damit verbundenen Idee der Erneuerung, daher auch als Erneuerer. Der Name Siva kommt in
den Veden nicht vor, ebenso wenig wie das Konzept der Trimfirti; aber die Gottheit Rudra kommt
vor (in den Veden mit Agni, dem Feuergott, verbunden), und in spiterer Zeit ist Siva unter dem
Namen Rudra bekannt, daher wurde die Verbindung zwischen den beiden hergestellt. Rudra wird im
Rig-Veda als Herr der Lieder und Opfer, als Herr der Nahrung, als derjenige, der Krankheiten
vertreibt und Siinden beseitigt, gepriesen — der wohltitige Aspekt von Siva. Im Mahabharata wird
Sivas Platz in der Trimiirti beibehalten, obwohl er nicht ganz so prominent ist wie Vishnu (der
Erhalter), dennoch kommt die Gottheit zu ihrem Anteil an Verehrung.

Siva wird als schone weiBe Gottheit mit einer blauen Kehle beschrieben — blau wegen der Gifte, die
er trinkt, um die Menschheit zu erhalten; sein Haar ist rétlich gefarbt und in verfilzten Locken auf
seinem Kopf aufgetiirmt — denn Siva ist der Schutzgott der Asketen. Er wird mit drei Augen
dargestellt, von denen eines in der Mitte seiner Stirn sitzt und das Auge der Weisheit (von
Okkultisten als Siva-Auge oder drittes Auge bezeichnet) darstellt: Die drei Augen stehen fiir die
Zeit, die Gegenwart, die Vergangenheit und die Zukuntt.
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Ein Halbmond iiber seiner Stirn symbolisiert die Zeit, gemessen an den Mondphasen, wihrend eine
Schlange um seinen Hals die Zeitmessung in Zyklen symbolisiert: Eine zweite Halskette (aus
menschlichen Schéddeln) verweist auf die Menschenrassen, die Siva kontinuierlich vernichtet, um
neue Rassen zu regenerieren. Die Schlangen, die ihn umgeben, stellen die Gottheit als Konig der
Nagas (siche dort) dar und stehen auch fiir Symbole der spirituellen Unsterblichkeit. Siva wird

oft mit fiinf Gesichtern dargestellt — die die fiinf manifestierten Elemente reprisentieren.

In vielen der Puranas wird Siva als der groBte aller Gétter angesehen, daher wird er Maha deva (der
grof3e Gott) genannt. Er wird auch als Schutzgott der Esoteriker und als gottlicher Beschiitzer der
mystischen Okkultisten bezeichnet. Denn Siva ist ,,der heulende und schreckliche Zerstorer der
menschlichen Leidenschaften und physischen Sinne, die mystisch gesehen immer der Entwicklung
der hoheren spirituellen Wahrnehmungen und dem Wachstum des inneren ewigen Menschen im
Wege stehen* (S.D.I, 459). Siva ist zwar die zerstorende Gottheit, aber er ist die personifizierte
Evolution und der Fortschritt, er ,,ist gleichzeitig der Erneuerer, der die Dinge in einer Form
zerstort, um sie in
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einer anderen, vollkommeneren Form wieder zum Leben zu erwecken.” (S.D.II, 182) In der
Bhagavad-Gita wird Siva unter seinem alternativen Namen Sankara (B.G. 73) erwihnt.

Skanda Der Name des Kriegsgottes, auch bekannt als Karttikeya (so genannt, weil er von den sechs
Plejaden, Krittikas, aufgezogen wurde), daher wird er als sechs-kopfig beschrieben. Zum Zweck
der Vernichtung des Daitya Taraka, der aufgrund seiner Askese und seiner strengen religidésen
Vorschriften zu einer potenziellen Quelle von Unheil fiir die Gotter geworden war, wurde Skanda
erschaffen, indem er aus dem Samen Sivas, der ins Feuer geworfen und dann zum Ganga (dem
Fluss Ganges) gebracht worden war, hervorsprang. Er wird dargestellt als Reiter auf dem Pfau
Paravani, mit einem Bogen in der einen Hand und einem Pfeil in der anderen.

Skanda ist auch der Herrscher des Planeten Mars. (B.G. 74)

Sloka Eine Strophe, insbesondere eine bestimmte Art epischer Versform, auch Anushtubh genannt,
die aus 4 Padas (Viertelversen) mit jeweils 8 Silben besteht; oder es konnen auch 2 Zeilen mit

jeweils 16 Silben sein. Die Silben jeder Zeile konnen nach Belieben gedndert werden, mit
Ausnahme der 5., 13., 94, 14. und 15. Silbe, fiir deren Zusammensetzung eine feste Regel gilt. Dies
wird wie folgt angezelgt ..... R I

Die Punkte stehen fiir Silben, die entweder lang oder kurz sein konnen. Die 6. und 7. Silbe sollten
lang sein; wenn jedoch die 6. Silbe kurz ist, ist auch die 7. Silbe kurz. Als Beispiel dient der erste
Vers der Bhagavad-Gita (obwohl die 14. Silbe in beiden Zeilen kurz ist):

dharmakshetre kurukshetre samaveta yuyutsavah

VVVVVVVV [~~~

mamakah pandavaschaiva kimakurvata safijaya.

IR S B
Der Ramayana berichtet, dass der erste Loka von Valmiki verfasst wurde, der so traurig dariiber
war, dass ein Jager den Partner eines Vogels wihrend der Balz totete, dass er in seiner Trauer den
Geist der Poesie entwickelte. Das Wort Sloka bedeutet Klang oder Gerdusch; im Rig-Veda bedeutet
es eine Lobeshymne. (vgl. *$ru, horen. B.G. S. 1)
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Soma Astronomisch gesehen ist der Mond ein okkultes Mysterium, denn der Mond als Symbol
steht sowohl fiir das Gute als auch fiir das Bose. ,,Soma ist der geheimnisvolle Gott und herrscht
iiber die mystische und okkulte Natur im Menschen und im Universum* (S.D.II, 45).

In mystischer Ausdrucksweise ist Soma ein heiliges und mystisches Getriank, das von

Brahmanas und Eingeweihten wihrend ihrer Mysterien und Opferriten getrunken wurde und
mystische Visionen hervorrief. ,,Derjenige, der Soma trinkt, fiihlt sich sowohl mit seinem duferen
Korper verbunden als auch in seiner spirituellen Form von ihm losgeldst. Letztere, vom ersteren
befreit, schwebt fiir eine gewisse Zeit in den dtherischen hoheren Regionen, wird praktisch ,,wie
einer der Gotter* und bewahrt dennoch in seinem physischen Gehirn die Erinnerung an das, was er
sieht und lernt.” (S.D.II, 499).

,Der den Europédern bekannte Soma-Trank ist nicht das echte Getridnk, sondern sein Ersatz; denn
nur die eingeweihten Priester diirfen den echten Soma kosten; und selbst Kénige und Rajas erhalten
bei Opfern nur den Ersatz.” (Theos. Gloss. 304) (B.G. 67)

Somadatta Ein beliebter Name in der Antike: Viele Konige trugen diesen Namen. Der Sohn
von
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einem so Genannten stellte sich auf die Seite der Kurus. (m. Geschenk von Soma. B.G. 3)

Subhadra Die Tochter von Vasudeva: eine jiingere Schwester von Krishna, Frau von Arjuna und
Mutter von Abhimanyu (der Sohn, auf den im Text von B.G. 2 Bezug genommen wird). Subba Row
schligt vor, dass die Schenkung von Krishnas Schwester an Arjuna die Vereinigung zwischen dem
sechsten und fiinften Prinzip in der menschlichen Konstitution symbolisiert, d. h. Buddhi und
Manas. (N.B.G. 9) (m. sehr verheilungsvoll. B.G. 2)

Siidra Die vierte und niedrigste der vier Kasten des vedischen Indiens, deren Aufgabe darin
bestand, den drei hoheren Klassen zu dienen. (B.G. 69)

Sughosha Der Name der Muschelhorn von Nakula. (m. einen lauten Liarm machen. B.G.4)

Sira Ein Konig aus dem Yéadava-Geschlecht der Monddynastie, der iiber die Strasenas in
Mathura herrschte. Er war der Vater von Vasudeva und Kunti (siehe dort), also der Grof3vater von
Krishna (B.G. S. iv)

Sursooty Der moderne Name des alten Flusses Sarasvati: Obwohl klein, wurde er von den Hindus
als sehr heilig angesehen. In alten Zeiten bildete er

97

zusammen mit dem Fluss Drishadvati eine der Grenzen der Region Aryadesa und des heiligen
Bezirks Brahmavarta (Manu, i1, 17). Der Fluss miindet in Allahabad in den Ganges und den Jumna.



(B.G. S. iii)

Svasti Eine Interjektion: gut, gliicklich: daher eine BegriiBung mit der Bedeutung: Moge es dir gut
gehen! Sei gegriiBit! So sei es! (Als Substantiv bedeutet das Wort Erfolg, Wohlstand. B.G. 81)

Tamas Eines der drei Gunas — wesentliche Eigenschaften oder Merkmale manifestierter Wesen und
Dinge: die Eigenschaft der Dunkelheit, [llusion, Unwissenheit. In einem anderen Sinne bedeutet
Tamas auch Passivitit, Ruhe, Tragheit. (Siehe B.G. Kap. XIV und XVIIL.) (B.G. 41)

Tanha (Pali) Der bekannte buddhistische Begriff bedeutet ,,Durst* und bezieht sich speziell auf den
Durst nach Leben und Erfahrungen auf materieller Ebene, der der Hauptfaktor dafiir ist, dass das
reinkarniere Ego zur Wiedergeburt auf die Erde zuriickkehrt. Entspricht dem Sanskrit-Begriff
trishpa. (B.G. 1)

Tat (auch Tad) Das Wort, das von vedischen Weisen verwendet wird, um das Unbeschreibbare, das
unbenennbare Prinzip zu bezeichnen — wiedergegeben als DAS,
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im Gegensatz zur manifestierten Welt, I[dam (Dies). (Die neutrale Form einer Pronomenpartikel, die
als Substantiv verwendet wird. B.G. 119)

Uchchaihs$ravas Das weille Pferd, das von den Goéttern beim Aufwiihlen des Ozeans
hervorgebracht wurde (sieche Ananta). Es wurde zum Ross von Indra (siehe dort) und gilt als das
Vorbild aller Pferde, als ,,der Konig der Pferde”. (m. laut wiehernd. B.G. 74)

Uragas Fine Klasse von halbgéttlichen Schlangen, die normalerweise mit den Nagas (siehe dort) in
Verbindung gebracht und als Schlangen mit menschlichem Gesicht dargestellt werden.

W. Q. Judge kommentiert: ,,Es muss sich um die groBen Meister der Weisheit handeln, die oft
Schlangen genannt wurden.” (B.G. 80) (m. Brust-gehend, d. h. eine Schlange.)

USanas Ein alter Weiser und Prophet-Seher, Nachkomme der Kavyas oder Kavyas. (Auch der
Name des Planeten Venus und seines Regenten.) (B.G. 76)

Ushmapas Eine Klasse halb-géttlicher Wesen, die mit den Pitris (siche dort) in Verbindung stehen.
(fr. Ushma, Hitze, Dampf, Wasserdampf. B.G. 81)

Uttamaujas Ein Krieger auf der Seite der Pandavas. (m. von hervorragender Tapferkeit. B.G. 2)
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Vaisya wortlich ,,ein Mann, der sich auf dem Boden niederlisst”, also ein Bauer oder Arbeiter. Die
dritte der vier sozialen Klassen oder Kasten, in die die Gesellschaft in Hind{sthan unterteilt war.
Der Begriff bezeichnete auch jemanden, dessen Beruf sowohl im Handel als auch in der
Landwirtschaft lag. (B.G. 69)

Vaivasvata-Manu Der Name des siebten Manu (siehe dort), der {iber das gegenwirtige



Manvantara: wortlich ,,der sonnengeborene Manu®, wegen seiner Frommigkeit auch Satya-vrata
genannt. Er wird manchmal als einer der zwolf Adityas (sieche dort) beschrieben und gilt als
Stammuvater der gegenwértigen Menschheit. Im Mahabharata ist Vaivasvata der Held der Sintflut.
Der Legende nach wurde er, wiahrend er am Flussufer seine Andachtsiibungen verrichtete, in seiner
Verehrung von einem kleinen Fisch unterbrochen, der den Monarchen anflehte, ihn vor dem
groferen Fisch zu schiitzen, der gerade dabei war, ithn zu verschlingen. Von Mitleid bewegt, legte
Vaivasvata den kleinen Fisch in eine Vase, stellte jedoch bald erstaunt fest, dass der Behélter ihn
nicht mehr fassen konnte. Daraufthin wurde der Fisch in ein groeres Gefdl3 gesetzt. Aber der Fisch
wuchs weiter, so dass mit der Zeit kein Behélter mehr grofl genug war, um ihn aufzunehmen, und so
wurde der Fluss
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zu seiner Behausung. Der Fisch wuchs jedoch so sehr an Umfang, dass er in den Ozean gebracht
werden musste. Dann befahl der Fisch Vaivasvata, ein Schiff zu bauen, sich selbst und die 7 Rishis
darauf zu setzen und den Bug an seinem Horn zu befestigen, denn eine Sintflut wiirde bald die

Erde tiberschwemmen. Nachdem er getan hatte, was ihm befohlen worden war, betraten Vaivasvata
und die Rishis das Schiff und wurden von dem Fisch davongeschleppt und so vor der Flut gerettet.
SchlieBlich wurden sie nach Himavat (dem Himalaya) gebracht, wo Vaivasvata landete und danach
die Erde wieder bevolkerte.

»Im Satapatha Brahmana findet Manu, dass ,,die Flut alle lebenden Wesen hinweggefegt hatte und
nur er allein iibrig geblieben war — d. h., nur der Same des Lebens blieb von der vorherigen
Auflosung des Universums, oder Maha-pralaya, nach einem ,,Tag von Brahma* {ibrig; und der
Mahabharata bezieht sich einfach auf die geologische Katastrophe, die fast die gesamte vierte Rasse
hinwegfegte, um Platz fiir die flinfte zu schaffen. Deshalb wird Vaivasvata Manu in unserer
esoterischen Kosmogonie unter drei unterschiedlichen Attributen dargestellt: (a) als der ,, Wurzel-
Manu” auf dem Globus A in der ersten Runde; (b) als ,,Samen des Lebens” auf dem Globus D in der
vierten Runde; und (c) als dein ,,Samen des Menschen” am Anfang
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jeder Wurzelrasse — insbesondere in unserer flinften Rasse.” (S.D.I1, 146-7) (fr. vivasvat, die Sonne.
B.G. 30)

Varaha-Upanishad Der Name eines Textes der Varaha-Schule des Krishna-Yajur-Veda (sieche
dort): gehort nicht zu den vedischen Upanishaden. (B.G. 31)

Varna-saiikara (oder -samkara) Verwirrung oder Vermischung der Kasten durch Mischehen. (vgl.
varna, eine Kaste — bezieht sich insbesondere auf die vier Kasten, wie sie in der Bhagavad-Gita
aufgezdhlt werden; samkara Vermischung oder Verschmelzung. B.G. 7)

Varsha Ein Bezirk. Die Geografie des Mahabharata beschreibt sieben dvipas (siehe dort), wobei die
zentrale, Jambu-dvipa, unserer Erde (Globus D) entspricht. Diese dvipa ist in neun Teile unterteilt,
die als varshas bezeichnet werden: (1) Bharata oder Indien, siidlich des Himalaya gelegen, der
stidlichste Teil; (2) Kimpurusha; (3) Harivarsha; (4) [1a-vrita, der zentrale Varsha, in dem sich der
Berg Meru befindet; (5) Ramyaka; (6) Hiran-maya; (7) Uttara-Kuru; (8) Bhadrasva 6stlich von I1a-
vrita; (9) Ketu-mala, westlich des zentralen Varsha. Uttara-Kuru war das Varsha der nérdlichen
Kurus, das als Land der ewigen Gliickseligkeit beschrieben wird. (B.G. S. i1)
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Varuna Eine der éltesten Gottheiten der Veden, dort als Personifizierung des alles umfassenden
Himmels, Schopfer und Erhalter von Himmel und Erde angesehen: der Konig des Universums,
Konig der Gotter und der Erde und Besitzer unbegrenzten Wissens, der jedoch hauptséchlich tiber
die Nacht herrschte, wahrend Mitra iiber den Tag herrschte. In spéteren Zeiten wurde Varuna als
Oberhaupt der Adityas (siehe dort) angesehen; noch spater wurde er den Wassern als Gott des
Meeres und der Fliisse zugeordnet, der auf dem Makara reitet (sieche dort). In den Veden wird
Varuna mit dem ,,Element Wasser” und den ,,Wassern des Raumes” in Verbindung gebracht, aber
mit absteigenden Zyklen ging die urspriingliche spirituelle Idee, die mit den Gottheiten der Alten
verbunden war, verloren, da man den Géttern eine materielle Bedeutung beimessen wollte, sodass
Varuna — wie andere Gottheiten auch — mit den sichtbaren Fliissigkeiten in Verbindung gebracht
wurde. Varuna wird zum Regenten des westlichen Quadranten gemacht. Mit der Gottheit wird auch
ein moralischer Charakter verbunden: Er wird dargestellt, wie er alle schuldigen Sterblichen mit
einer Schlinge fesselt (d. h., der Sterbliche war in dem Netz seiner eigenen Handlungen gefangen).
,Varuna , ,ohne den kein Lebewesen auch nur blinzeln kann‘, wurde wie Uranos [Ouranos]
erniedrigt und fiel wie dieser in die Zeugung, wobei seine
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Funktionen . . . durch exoterische Anthropomorphismus herabgestuft wurden.” (S.D.II, 268) (B.G.
75)

Viasava Ein Name fiir Indra (siehe dort), insbesondere in seiner Eigenschaft als Anfiihrer der Vasus
(siehe dort). (B.G. 73)

Vasudeva wortlich ,,Sohn von Vasudeva“ — ein Name fiir Krishna, weil er in der Familie von
Vasudeva und Devaki geboren wurde. Das Mahabharata erklirt auch, dass Krishna so genannt wird,
weil er in allen Wesen wohnt (vasanat), weil er als Vasu aus einem géttlichen Mutterleib
hervorgegangen ist. (B.G. 55)

Visuki Der Konig der Nagas (sieche dort) in Patala. Er wird manchmal mit der Schlange von Vishnu
Sesha oder Ananta (siehe dort) gleichgesetzt; manchmal wird er jedoch davon unterschieden (wie
im Text von B.G. 74).

Vasus Eine besondere Klasse von Gottheiten, acht an der Zahl, die mit Indra in Verbindung stehen:
Sie bilden eine der neun Ganas (Gottheitenklassen), die in den Veden erwéhnt werden. Die Vasus
heiBen: Apa (Wasser), Dhruva (der Polarstern), Soma (der Mond), Dhara oder Dhava (die Erde),
Anila (Wind), Pavaka oder Anala (Feuer), Prabhasa (Morgenddmmerung), Pratytisha (Licht). Der
Réamayana betrachtet
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sie als Kinder von Aditi. Ein Vers in Manu sagt: ,,Die Weisen nennen unsere Véter Vasus” (iii, 284).
(B.G. 74)

Vayu Der Gott des Windes, auch Pavana genannt. In den Veden wird er mit Indra in Verbindung



gebracht, und fahrt im goldenen Wagen des Himmelsgottes. Eine Hymne nennt ihn den
Schwiegersohn von Tvashtri (dem Handwerker der Gétter), wihrend eine andere seinen Ursprung
im Atem von Purusha (siehe dort) angibt. Sein besonderes Herrschaftsgebiet ist der nordwestliche
Teil des Himmels.

Im Mahabharata wird der Gott des Windes als Vater von Bhima und auch als Vater von Hanuméan
dargestellt. Die Vishnu-Purana macht Vayu zum Konig der Gandharvas (siehe dort).

Die alte Bedeutung von ,,.Luft” war ,einer der fiinf Zustinde der Materie, ndmlich der gasformige;
eines der fiinf Elemente, das als Wind Vata genannt wird. ... Die Dreifaltigkeit der mystischen
Gotter im Kosmos, die eng miteinander verbunden sind, sind ,,Agni (Feuer), dessen Ort auf der
Erde ist; Vayu (Luft oder eine der Formen Indras), dessen Ort in der Luft ist; und Strya (die
Sonne), dessen Ort in der Luft ist.” (Nirukta.) In esoterischer Interpretation entsprechen diese drei
kosmischen Prinzipien den drei menschlichen Prinzipien
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Kama, Kdma-Manas und Manas, der Sonne des Intellekts.” (Theos. Gloss. 361) (B.G. 85)

Vedanta, wortlich ,,Ende der Veden®, d. h. vollstindige Kenntnis der Veden. Der Name ist
besonders mit der Uttara-mimansa-Schule (der dritten der sechs hinduistischen Philosophiesysteme)
verbunden, da diese Schule sich besonders mit dem letzten Teil der Veden befasste.

Der angebliche Begriinder des Vedanta ist Vyasa (siehe dort), aber sein Hauptvertreter war
Sankaréchérya, der insbesondere den Advaita-Aspekt (,,Nicht-Dualitét®) lehrte, weshalb seine
Anhidnger Advaita-Vedantins genannt werden. Kurz gesagt: Das Advaita-System lehrt, dass nichts
wirklich existiert auler dem einen Selbst oder der Seele des Universums, Brahman oder
Paramatman genannt, und dass das Jivatman (die individuelle menschliche Seele oder Monade) und
tatsdchlich alle phdnomenalen Manifestationen der Natur in Wirklichkeit mit Paramatman identisch
sind; ihre scheinbar getrennte Existenz ist auf Ajfidna (Unwissenheit, ,,Nicht-Weisheit)
zuriickzufiihren. Ein richtiges Verstindnis der Vedanta beseitigt dieses Ajfidna. ,,.Die Veden sind und
bleiben fiir immer im Esoterismus der Vedanta und der Upanishaden ,,der Spiegel der ewigen
Weisheit“. (S.D. 11, 484)

Der néichste Vertreter der esoterischen
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Philosophie ,,ist der Vedanta, wie er von den Advaita-Vedantisten dargelegt wird* (S.D.I, 55). (B. G.
108)

Veden Die alte heilige Literatur der Hindus. Es gibt vier Veden, die als Rig-Veda, Yajur-Veda,
Sama-Veda und Atharva-Veda bekannt sind. Ihr Ursprung wird géttlichen Offenbarungen
zugeschrieben ( und Hindus sowie theosophische Studenten datieren ihre Entstehung auf viele
tausend Jahre vor der christlichen Zeitrechnung. Sie behaupten, dass die Veden iiber Jahrtausende
miindlich weitergegeben und schlieBlich an den Ufern des heiligen Sees Manasa-Sarovara von
Veda-Vyasa (ca. 3100 v. Chr.). Es ist ganz offensichtlich, dass die urspriingliche Urheberschaft nicht
bei einer Person liegt, da verschiedene Hymnen verschiedenen vedischen Weisen zugeschrieben
werden. Sie sind in einem Sanskrit-Stil verfasst, der sich von allen anderen literarischen Werken
unterscheidet. Die Veden sind in zwei Hauptteile gegliedert: den Mantra-Teil (Hymnen in Versform)
und den Brahmana-Teil, der aus liturgischen, ritualistischen und mystischen Abhandlungen in Prosa



besteht. Mit letzteren sind die Aranyakas und Upanishaden eng verbunden. ,,Zwischen den Veden
und den Puranas liegt ein Abgrund, dessen Pole beide sind,
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wie das siebte (Atman) und das erste oder niedrigste Prinzip (der physische Koérper) in der
siebenfachen Konstitution des Menschen. Die primitive, rein spirituelle Sprache der Veden, die
viele Jahrtausende zuvor entstanden war, hatte ihren rein menschlichen Ausdruck gefunden, um
Ereignisse zu beschreiben, die sich vor 5.000 Jahren, dem Todestag Krishnas, ereignet hatten (von
diesem Tag an begann fiir die Menschheit das Kali Yuga, das schwarze Zeitalter). (S.D.II, 527)
(*vid, wissen. B.G. 15)

Vichitravirya Der jiingere Sohn von Santanu (siche dort) und Satyavati, der Konig der Kurus
wurde, als sein dlterer Bruder Chitrangada (ein arroganter und stolzer Mann) als junger Mann in
einer Schlacht mit einem Gandharva gleichen Namens getotet wurde. Vichitravirya heiratete
Ambika und Ambalika, die beiden Tochter des Konigs von Kasi, starb jedoch kinderlos. (B.G. S.
iii)

Vikarna Einer der hundert Sohne von Dhritarashtra, der dem Beispiel seines dlteren Bruders
Duryodhana folgte. (B.G. 3)

Virata Der Réja von Virata (ein Land im mittleren oder nordwestlichen Teil Indiens — in etwa der
Lage der heutigen Provinz
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Berar). Am Hof dieses Konigs verbrachten die Pandavas das letzte Jahr ihres Exils in Verkleidung —
wie es ithnen von Duryodhana auferlegt worden war. Aufgrund der vielen Dienste, die ihm die
Pandavas erwiesen hatten, leistete Virata den S6hnen Pandus Hilfe. (B.G. 2)

Vishnu Der zweite Aspekt der hinduistischen Tri-mirti (Brahma ist der erste und Siva der dritte):
die bedeutendste Gottheit, insbesondere in seiner Eigenschaft als Erhalter und Bewahrer aller
Erscheinungsformen — gleichbedeutend mit dem Logos. In den Veden ist jedoch die Vorstellung der
Tri-mdrti nicht vorhanden: Vishnu wird zusammen mit den anderen Géttern als Personifizierung der
Sonne und des Lichts erwdhnt, er wird beschrieben, wie er mit drei Schritten iiber den Himmel
schreitet, was als die drei Manifestationen des Lichts erklart wird — Feuer, Blitz und Sonne.

In den epischen Gedichten und Puranas wird Vishnu zur am meisten verehrten Gottheit, die auf
Garuda (siehe dort) reitet oder auf Ananta (siehe dort) ruht. Brahma (,,der Schopfer) wird
dargestellt, wie er aus einem Lotus entspringt, der aus Vishnus Nabel wichst, wahrend dieser auf
den Wassern des Weltraums schlift; Siva (,,der Zerstorer*) entspringt seiner Stirn. In seiner
Eigenschaft als Erhalter,
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manifestiert sich Vishnu in der Welt in Form von Avataras, von denen zehn Hauptavataras



aufgezihlt werden, wobei der siebte und achte Rama und Krishna sind. (Siehe B.G. 30-31) ,,Vishnu
ist, ebenso wie Adam Kadmon, der Ausdruck des Universums selbst; und . . . seine Inkarnationen

sind nur konkrete und vielfdltige Verkorperungen der Manifestationen dieses ,,gewaltigen Ganzen*.
(I.U.IL, 277) (*vi$ eintreten, durchdringen. B.G. 73)

Visvas (auch Visve-devas) Eine Klasse von Gottheiten: Nach den Puranas dargestellt als die

Séhne von Visvas (der Tochter von Daksha) und benannt: Vasu, Satya, Kratu, Daksha, Kéla, Kama,
Dhriti, Kuru, Purtiravas, Madravas, Rochaka (oder Lochana), Dhvani. Sie werden besonders bei
Sraddhas verehrt — einer Zeremonie der ehrfiirchtigen Huldigung verstorbener Verwandter, die
durch tagliche Wasseropfer (wie von Manu empfohlen) durchgefiihrt wird; und bei Pinda-
Gottesdiensten angefleht — Reis- und Mehlbéllchen, die in regelméiBigen Abstinden dargebracht
werden (siche B.G. 7). (m. allgegenwirtig. B.G. 81)

Vittesa, wortlich ,,Herr des Reichtums”, ist der Name von Kuvera (oder Kubera), dem Gott des
Reichtums. In den Veden wird Kuvera als Anfuhrer der bosen Wesen oder Geister der Finsternis
dargestellt (mit dem
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Namen Vaisravana, d. h. Sohn von Visravas und Idavida). In spéterer Zeit wird Kuvera als Herr des
Reichtums und des Wohlstands, als Anfiihrer der Yakshas und als Regent des nordlichen Quartals
dargestellt, wodurch er einem der vier grolen Wéchter (Maharajas) entspricht. In Ramayana war
Kuvera der Besitzer von Laika, wurde jedoch von seinem Halbbruder Ravana vertrieben; darauthin
vollbrachte er solche Entbehrungen, dass ihm die Regentschaft iiber das Reich des Reichtums
iibertragen und er zum Wichter des nordlichen Quartals ernannt wurde. Er wird als weiller Mann
beschrieben, der korperlich stark deformiert ist, drei Beine und nur acht Zéhne hat. (B.G. 73)

Vivasvat, wortlich ,,der Strahlende* — ein Name fiir die Sonne. In der epischen Dichtung (und auch
im Rig-Veda) gilt er als Vater von Vaivasvata-Manu (siehe dort), dem siebten oder gegenwértigen
Manu. (*vi-vas, strahlen. B.G. 30)

Vrishni Ein Nachkomme von Yadu, dem ersten der Yadava-Linie, die mit Krishna ausstarb.
Krishna wurde daher Varshneya ,,Nachkomme von Vrishni” genannt. Yadu war auch der
Halbbruder von Puru (dem Vorfahren der Kurus und Griinder der Paurava-Linie). (B.G. 27)
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Vyasa Der beriihmte Weise und Autor, der als urspriinglicher Verfasser und Ordner der Veden und
Vedanta-sttras gilt (daher Veda-vyasa genannt — vyasa bedeutet Ordner, Verfasser). Im Mahabharata
wird berichtet, dass Vyasa der Halbbruder von Vichitravirya und Bhishma war, seine Eltern waren
der Rishi Parasara und Satyavati. Wegen seiner dunklen Hautfarbe wurde er Krishna genannt, und
weil er auf einer dvipa (Insel) in der Jumna geboren wurde, erhielt er den Namen Dvaipayana.
Obwohl er sich in die Wildnis zuriickgezogen hatte, um Einsiedler zu werden, flehte ihn seine
Mutter an, die kinderlosen verwitweten Frauen Ambika und Ambalika) von Vichitravirya zu
heiraten, und so wurde er der Vater von Dhritarashtra und Pandu — den Eltern der Kurus bzw. der
Pandavas, durch die der gro3e Konflikt ausgetragen wurde. Vyasa gilt auch als der Verfasser des
Mahabharata, des Erzéhlers des Bhagavata-Purana und als Autor anderer Puranas. Die Puranas



erwiahnen 28.

Vyasas — dargestellt als Inkarnationen von Brahma oder Vishnu, die auf die Erde herabgestiegen
sind, um die Veden und andere $astras zu ordnen und zu verbreiten.
,»Vyasa” ist in der Tat ein Begriff, der fiir die hochsten
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Gurus in Indien verwendet wird, ,,denn was er erklért, interpretiert und erweitert, ist fiir den Laien
ein Geheimnis. . . Es gab viele Vyasas in Aryavarta; einer war der Zusammensteller und Ordner der
Veden; ein anderer der Verfasser des Mahabharata — der achtundzwanzigste Vyasa oder Offenbarer
in der Reihenfolge der Nachfolge — und der letzte nennenswerte war der Verfasser der Uttara
Mimansa, der sechsten Schule oder des sechsten Systems der indischen Philosophie. Er war auch
der Begriinder des Vedanta-Systems.” (Theos. Gloss. 367) (B,G. S. iii und 72)

Yadu Der Herrscher des Landes westlich des Flusses Jumna, dessen Vater Yayati und Mutter
Devayani waren. Sein Halbbruder Puru war der Griinder der Paurava-Linie der Chandra vau
(Monddynastie), zu der die Kurus und Pandus gehorten. Yadu begriindete den Yéadava-Zweig dieser
Dynastie, zu dem Vasudeva und Krishna gehorten, weshalb Krishna als ,,Sohn von Yadu”
bezeichnet. Die Yadava-Linie starb jedoch mit Krishna aus (B.G. 85).

Yajur (oder Yajus) Ein Opfergebet oder eine Opferformel: auch ein Fachbegriff fiir Mantras, die
bei einem Opfer auf eine bestimmte Weise gemurmelt werden, im Allgemeinen in Prosa
geschrieben und daher

113

vom Rik (siehe dort) und Saman (siehe dort) unterschieden. Auch der Name des zweiten der vier
Veden. (B.G. 66)

Yakshas Eine Klasse himmlischer Wesen, die im Allgemeinen mit Kuvera, dem Gott des
Reichtums, in Verbindung gebracht werden und im siebten der acht Lokas der materiellen Existenz
(Yaksha-loka) stationiert sind. Sie gelten als wohlwollend gegeniiber der Menschheit und werden
daher in den Schriften Punya-janas (,,gute Menschen’) genannt. In der volkstiimlichen
Uberlieferung Indiens werden sie jedoch als bose Dimonen angesehen, die Menschen zeitweise
besetzen usw. H.P. Blavatsky gibt folgende Erklarung:

»In der esoterischen Wissenschaft sind sie einfach bose (elementare) Einfliisse, die in den Augen
von Sehern und Hellsehern auf Menschen herabkommen, wenn diese fiir solche Einfliisse
empfanglich sind, wie ein feuriger Komet oder eine Sternschnuppe.” (Theos. Gloss. 375) (B.G. 73)

Yama Der Gott der Unterwelt. In den Veden wird Yama als Sohn der Sonne, Vivasvat, dargestellt:
Er ist derjenige, der als Erster starb und als Erster in die himmlische Welt aufbrach. Die
Interpretation davon lautet, dass ,,Yama die Verkdrperung der Rasse ist, die als erste mit
Bewusstsein (Manas) ausgestattet wurde, ohne das es weder Himmel noch Hoélle gibt.*
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(Theos. Gloss. 375) In den epischen Gedichten ist Yama der Sohn von Safijfid (Gewissen) und
Vivasvat und Bruder von Manu. Seine Aufgabe ist es, die Toten zu richten: Er sitzt auf seinem
Richterstuhl (Vicha rabhil) in seinem Palast (Kalichi). Die Seele eines verstorbenen Sterblichen
betritt die Regionen der Toten (Yamapura) und erscheint vor Yama, wihrend der Schreiber
Chitragupta seine Aufzeichnungen aus dem groB3en Register (Agra-samdhani). Im folgenden Urteil
wird der Verstorbene in die Wohnstétte der Pitris (Devachan) eingewiesen; wenn er schuldig ist,
muss er je nach dem Grad seiner Schuld in eine der 21 Hollen gehen; oder er wird in einer anderen
Gestalt auf die Erde zuriickgeschickt, um wiedergeboren zu werden. Wegen seiner richterlichen
Tatigkeit wird Yama auch als Gott der Gerechtigkeit, Dharma, bezeichnet. Er wird dargestellt als
auf einem Biiffel reitend, bewaffnet mit Keule und Schlinge, mit denen er sich die in sein Reich
Gehorten sicher macht. Yama hatte eine Zwillingsschwester, Yami, die ihn einer alten Hymne
zufolge stindig dazu drédngt, sie zu seiner Frau zu nehmen. Die esoterische Lehre besagt, dass
,,Yama-Yami das Symbol des dualen Manas ist, in einer seiner mystischen Bedeutungen. Zum
Beispiel wird Yama-Yami immer in griiner Farbe dargestellt, mit roter Kleidung und als
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in einem Palast aus Kupfer und Eisen wohnend.* (Theos. Gloss. 376) ,,Der Hindu Chitra-Gupta, der
aus seinem Register den Bericht {iber das Leben jeder Seele vorliest genannt Agra-Sandhani; die
,Beisitzer”, die aus dem Herzen des Verstorbenen vorlesen, das vor (ob) Yama, Minos, Osiris oder
Karma — sind alle so viele Kopien und Varianten des Lipika und ihrer Astralaufzeichnungen.”
(S.D.I, 105) (B.G. 75)

Yoga Das Wort bedeutet wortlich Vereinigung, Zusammenfiigen. Es ist der Name einer der sechs
Schulen der Philosophie oder Systeme des hinduistischen Denkens (Darsanas), die so genannt
werden, weil sie die Vereinigung oder Einheit mit der gottlich-spirituellen Essenz im Menschen
anstreben, die praktisch identisch ist mit der spirituellen Essenz oder dem Logos des Universums.
Diese Schule wurde von Patafijali gegriindet, und seine Lehren sind in einem von ihm verfassten
Werk bekannt als Yoga-Aphorismen. Allerdings war schon vor seiner Zeit ein weitaus
umfassenderes und umfassenderes System seit Jahrhunderten gelehrt worden, nachdem ein alter
Weiser, Yéajiavalkya, dieselben Grundsitze dargelegt hatte. Es gibt viele Systeme, die auf Yoga
basieren, die alle aus dem
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urspriinglichen System abgeleitet sind und daher alle den Namen Yoga tragen, wie zum Beispiel:
Jidna-Yoga, Réaja-Yoga, Bhakti-Yoga, Karma-Yoga usw. Jedes dieser Systeme betont einen
bestimmten Aspekt der Lehre. Die Bhagavad-Gita selbst ist ein Lehrbuch des hochsten Yoga-
Systems. (*yuj, verbinden, zusammenfiigen.B.G. 15)

Yogi (Nom.: dict. Yogin) Ein Anhénger: jemand, der das Yoga-System praktiziert. In alten Zeiten
praktizierten solche Anhinger hochste Ethik, ohne auf die vorgeschriebenen religiosen

Rituale und Opfer zuriickzugreifen: In der heutigen Zeit wird das Wort jedoch oft fiir jeden
Anhinger in Indien verwendet, unabhéngig davon, ob er Yoga praktiziert oder nicht. (B.G. 44)

LIEBLINGSZITATE



AUS DER BHAGAVAD-GITA
(Rezension von W. Q. Judge — in der Reihenfolge ihres Erscheinens)
Mit dem Verlust der Tugend iiberwiltigen Laster und Gottlosigkeit ein ganzes Volk. S. 7

Diejenigen, die in geistigen Dingen weise sind, trauern weder um die Toten noch um die Lebenden.
S. 11

Ich selbst habe nie nicht existiert, noch du, noch alle Fiirsten der Erde; noch werden wir jemals hier
aufhoOren zu existieren. S. 11

So wie der Herr dieses sterblichen Leibes darin Kindheit, Jugend und Alter erlebt, so wird er in
zukiinftigen Inkarnationen dasselbe erleben. S. 1

Wer Schmerz und Freude als gleich empfindet, ist fiir die Unsterblichkeit geeignet. S. 12

Es (der Geist) ist nichts, von dem ein Mensch sagen kann: ,,Es war, es wird sein oder in Zukunft
sein wird®, denn es ist ohne Geburt und kennt keinen Tod; es ist uralt, bestindig und ewig und wird
nicht getdtet, wenn sein sterblicher Korper zerstort wird. S. 12

UBERSETZUNG
KRISHNA:

,»Du trauerst um diejenigen, die nicht beklagt werden diirfen,
wéhrend deine Gefiihle denen der Ausleger des
Buchstabens des Gesetzes entsprechen.
Diegjenigen, die in spirituellen Dingen weise sind,
trauern weder um die Toten noch um die Lebenden.
Ich selbst habe nie nicht existiert,
ebenso wenig wie du oder alle Fiirsten der Erde;
noch werden wir jemals aufhdren zu existieren.

So wie der Herr dieses sterblichen Leibes
darin Kindheit, Jugend und Alter erlebt,
so wird er in zukiinftigen Inkarnationen dasselbe erleben.
Wer in diesem Glauben gefestigt ist, wird durch nichts,
was geschehen mag, beunruhigt.

(Die restliche Ubersetzung findest du in B.G. S. 11-12)
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LIEBLINGSZITATE

Wie ein Mensch alte Kleider wegwirft und neue anzieht, so tritt auch der Bewohner des Korpers,
nachdem er seine alte sterbliche Hiille verlassen hat, in eine neue ein. S. 13

Der Tod ist allen Dingen gewiss, die geboren werden, und die Wiedergeburt allen Sterblichen;
darum sollst du nicht iiber das Unvermeidliche trauern. S. 13



Mache dir Freude und Schmerz, Gewinn und Verlust, Sieg und Niederlage gleich. S. 15
Sei frei von den ,,Gegensatzpaaren” und besténdig in der Eigenschaft des Sattwa. S. 16
Lass also das Motiv fiir dein Handeln in der Handlung selbst liegen und nicht im Ergebnis. S. 16

Lass dich nicht durch die Hoffnung auf Belohnung zu Handlungen verleiten, und verbringe dein
Leben nicht in Untdtigkeit. S. 16

Ausgeglichenheit wird Yoga genannt. S. 17
Yoga ist die Kunst, Handlungen auszufiihren. S. 17

Der Mensch, dessen Herz und Geist nicht zur Ruhe kommen, ist ohne Weisheit und ohne die Kraft
der Kontemplation. S. 20

Handle richtig: Handeln ist besser als Untétigkeit. S. 23
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Der Mensch, der tut, was er tun muss, ohne an dem Ergebnis zu hdngen, erlangt das Hochste. S. 25

Was von den besten Menschen praktiziert wird, wird auch von anderen praktiziert. Die Welt folgt
threm Beispiel. S. 25

Es ist besser, seine eigene Pflicht zu erfiillen, auch wenn sie nicht hervorragend ist, als die
Pflicht eines anderen gut zu erfiillen. S. 27

Es ist besser, bei der Erfiillung der eigenen Pflicht umzukommen; die Pflicht eines anderen ist
voller Gefahren. S. 27

Sowohl ich als auch du haben viele Geburten durchlaufen. Die meinen sind mir bekannt, aber du
kennst die deinen nicht. S. 31

Ich bringe mich selbst unter den Geschdpfen hervor, wann immer es einen Verfall der Tugend und
einen Aufstand des Lasters und der Ungerechtigkeit in der Welt gibt. S. 31

Wie auch immer die Menschen zu mir kommen, so helfe ich ihnen; aber welcher Weg auch immer
die Menschheit einschlégt, dieser Weg ist der meine. S. 32

Der Mensch, der in der Untétigkeit das Handeln und im Handeln die Untétigkeit sieht, ist weise
unter den Menschen. S. 33

Es gibt in dieser Welt nichts, was mit spirituellem Wissen vergleichbar wére. S. 36
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Der Mensch mit zweifelhaftem Geist hat weder in dieser Welt noch in der nichsten oder in
irgendeiner anderen Welt Gliick. S. 36

Verzicht auf Handeln und Hingabe durch Handeln sind beides Mittel zur endgiiltigen Befreiung.
S. 38

Der Gldubige, der sich der richtigen Ausiibung seiner Pflichten widmet, ndhert sich dem Hochsten
Geist in kurzer Zeit. S. 39

Wer seine Handlungen dem Hdochsten Geist widmet und alle egoistischen Interessen an ihrem
Ergebnis beiseite ldsst, bleibt von Siinde unberiihrt. S. 39-40

Der Mensch, der hingebungsvoll ist und nicht an den Friichten seiner Handlungen héngt, erlangt
Ruhe. S. 40

Wer sein Herz nicht an Sinnesobjekte hédngt, findet Freude in sich selbst. S. 42

Handeln ist das Mittel, durch das der weise Mensch, der nach Meditation strebt, diese erreichen
kann. S. 44

Wer mich in allen Dingen sieht und alle Dinge in mir, der 14sst mich nicht los, und ich verlasse ihn
nicht. S. 49
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Niemals gelangt jemand, der Gutes tut, an einen bdsen Ort. S. 51

Der Mensch, dessen Hingabe durch den Tod unterbrochen wurde, gelangt in die Regionen der
Gerechten. S. 51

In welcher Form auch immer ein Glaubiger mit Glauben verehren mochte, ich allein bin es, der ihn
dazu mit Bestdndigkeit inspiriert. S. 55

Alle Welten bis hin zu Brahman unterliegen der immerwihrenden Wiedergeburt. S. 60

Es gibt etwas, das bei der Auflosung aller anderen Dinge nicht zerstort wird; es ist unteilbar,
unzerstorbar und von anderer Natur als das Sichtbare. S. 61

Licht und Dunkelheit sind die ewigen Wege der Welt. S. 62
Dieses ganze Universum ist von mir in meiner unsichtbaren Gestalt durchdrungen. S. 64 Ich nehme
die Opfergaben der demiitigen Seele an und erfreue mich daran, die mir in ihrer Verehrung mit

reinem Herzen ein Blatt, eine Blume, eine Frucht oder Wasser darbringt. S. 68

Ich bin der Ursprung von allem; alle Dinge gehen von mir aus. S. 71

128



Ich bin das Ego, das in den Herzen aller Wesen sitzt. S. 73

Ich habe dieses ganze Universum mit einem einzigen Teil von mir selbst erschaffen und bleibe
getrennt. S. 77

Er ist auch mein geliebter Diener, der Freund und Feind gleich behandelt, in Ehre und Schande
gleich ist . . . fiir den Lob und Tadel dasselbe sind. S. 91-2

Wahre Weisheit spiritueller Art ist Freiheit von Selbstachtung, Heuchelei und Verletzung anderer.
S. 94

Wer das hochste Wesen in allen verginglichen Dingen gleichermaBBen unvergédnglich existieren sieht
wirklich. S. 97

Wer sieht, dass alle seine Handlungen nur von der Natur ausgefiihrt werden und dass das Selbst im
Inneren nicht der Handelnde ist, sieht wirklich. S. 97-8

So wie eine einzige Sonne die ganze Welt erleuchtet, so erleuchtet der Eine Geist jeden
Korper. S. 98

Im Herzen jedes Geschdpfes wohnt der Meister — Ishwara —, der durch seine magische Kraft alle
Dinge und Geschopfe auf dem universellen Rad der Zeit drehen lasst. S. 130
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